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ОБ ОЧЕРЕДНОМ ЗАСЕДАНИИ ПЕРВОЙ 
СЕССИЙ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА 

РЕСПУБЛИКИ ГРУЗИЯ ПЕРВОГО СОЗЫВА
Очередное заседание первой сессии Верховного Сове­

та Республики Грузия первого созыва состоится 22 нояб­
ря 1990 года в 10 часов в зале заседаний Верховного 
Совета Республики Грузия.

Регистрация депутатов Верховного Совета и пригла­
шенных лиц будет производиться 22 ноября с 8  часов.

С Т Р О И Т Ь  МИРНУЮ, ДИНАМИЧНУЮ, О Т К Р Ы Т У Ю  ЕВРОПУ

" , . . . . . .  Верховного Совет*
Республики Грузия

Звиаду ГАМСАХУРДИА
ТЕЛЕГРАММЫ -  ПОЗДРАВЛЕНИЯ

ЗАВЕРШЕНИЕ ПАРИЖСКОЙ ВСТРЕЧИ СБСЕ

ПАРИЖ, 21 н о я б р я .  
(ТАСС). Сегодня утром в 
Центре международных кон­
ференций французской сто­
лицы состоялось завершаю­
щее заседание глав госу­
дарств и правительств 34

^  стран—участниц Совещания
( по безопасности и сотрудниче­

ству в Европе (СБСЕ). В зда­
нии на авеню Клебер цари­
ла особенно торжественная 
атмосфера: в повестке дня
заключительного заседания— 
подписание итогового доку­
мента парижской встречи, 
который однозначно харак­
теризуется обозревател я  м и 
как исторический, как ставя­
щий последнюю точку в эпо­
ху «холодной войны».

Председательствующий на 
заседании Президент Фран­
ции Франсуа Миттеран под 
аплодисменты торжественно 
объявляет о принятии доку­
мента, получившего название 
«Парижская хартия для но­
вой Европы». Исполнитель­
ный секретарь парижской 
встречи с . текстом докумен­
та в руках медленно обходит 
вокруг прямоугольного стола, 
в центре которого высечены 
контуры Европы и Северной 
Америки. Под текстом хар­
тии ставит подпись каждый 
из 34 руководителей стран 
СБСЕ, а также от имени ев­

ропейских сообществ — пред­
седатель комиссии ЕС Жак 
Делор. От Советского Союза 
Парижскую хартию подписы­
вает Президент СССР М. С. 
Горбачев. После завершения 
церемонии подписания с за­
ключительным словом высту­
пил Франсуа Миттеран:

хельсинкских соглаше н и й. 
Предотвращение конфлик­
тов, мирное урегулирование 
споров, все юридические и 
политические механизмы, ко­
торые не позволят, чтобы ис­
кра подожгла порох, мне ка­
жется, вписываются в эти 
рамки.

Уважаемые дамы и госпо­
да! Подписанная здесь Па­
рижская хартия для новой 
Европы подвела итог работы 
этой встречи в верхах. Я из­
ложу вам некоторые выво­
ды, которые я сделал бы из 
выступлений, которые выслу­
шал в ходе этих трех дней.

Во-первых: наши 34 госу­
дарства отныне объединяют 
единое видение мира, еди­
ное наследие ценностей. Го­
ворить об общности ценно­
стей, приверженности всех к 
демократии, правам челове­
ка — это не пустые слова. 
Эти слова имеют Одинаковый 
смысл везде. Этот этап прой­
ден, за ним идет следую­
щий — добиться единства 
слова и дела. То, что каса­
ется больших мирных задач, 
то наше совпадение мнений 
даже вызывает удивление. 
Европа прошла большой путь 
не для того, чтобы спот­
кнуться на второстепенных 
препятствиях. Один из вас 
говорил о втором поколении

Во-вторых: выводы, кото­
рые мы делаем из ситуации, 
требуют новых ответов. Ев­
ропа заплатила дорогую це­
ну, чтобы осознать, что гра­
ницами безнаказанно не иг­
рают. Мы говорили здесь о 
положении национал ь н ы х 
меньшинств, и мы все пред­
ставляем, сколько понадо­
бится терпения и мудрости 
со стороны руководителей 
для того, чтобы путем диало­
га и переговоров найти у до 
влетворительное реше н и е. 
Экономика, экология, вырав­
нивание уровня жизни — вот 
где от нас ждут решений. 
Вот результаты, по которым 
о нас будут судить люди, 
которых нельзя удовлетво­
рить лишь успокаивающими 
словами. Все придется пере­
думать. Никакой институт 
не сможет не пройти через 
этот критический пересмотр: 
Европейское сооб щ е с т в о, 
Атлантический союз, Совет 
Европы, а теперь и СБСЕ.

И, в-третьих: мы стремим­

ся к одинаковым замыслам, 
очень часто облекая их в раз­
ные слова. Обновленное 
СБСЕ, которое является ре­
зультатом нашей работы, 
требует новых ответов. В его 
задачи не входит охватить 
все. Я неоднократно слышал 
в ваших выступлениях зна­
комые и незнакомые выра­
жения, которые говорят о 
нашем стремлении строить 
отношения на новых прин­
ципах: общий европейский
дом, новый мирный порядок, 
великий альянс за демокра­
тию, конфедерация. Но во 
всех предусматривается ди­
намичная Европа, которая 
собирает свои силы для то­
го, чтобы каждый там чувст­
вовал себя дома.

Мирная Европа постепенно 
забывает об израненной, раз­
дираемой Европе, которая 
нам была известна. И в на­
стоящий момент я думаю о 
тех из нас, кто пережил дра­
мы последних пятидесяти 
лет. Европа связана с другим 
берегом Атлантики обновлен­
ными отношениями. И нако­
нец, речь идет о Европе, 
открытой миру. * Мы в Па­
риже начали набрасывать 
основные черты, установили 
правила игры. Теперь мы 
думаем о мобилизующих 
проектах для того, чтобы 
вновь задействовать энер­

гию, которая долго не ис­
пользовалась. Остается ре­
шить еще множество проб­
лем. Содержание нашей ра­
боты, как мне кажется, вну­
шает огромную надежду. 
Старые стереотипы уступили 
место сдержанному, ответст­
венному и в основном дру­
жескому подходу. Уставшая 
от войн, которые она вела 
сама с со^рй, Европа поло­
жила хорошее начало. До 
конца тысячелетия в нашем 
распоряжении десять лет, 
чтобы выиграть гонку, кото­
рую европейцы ведут с исто­
рией — против истории или 
вместе с историей. Наши 
структуры, структуры СБСЕ, 
которые мьг разработали, бу­
дут теперь учреждаться. Ми­
нистры иностранных дел со­
берутся в месте, которое вы 
выбрали, и продолжат рабо­
ту. Я же благодарю вас за 
сотрудничество и назначаю 
вам встречу в Хельсинки ве­
сной 1992 года.

Итак, парижская встреча 
завершена. Три дня француз­
ская столица жила в «обще­
европейском и з м е рении». 
Считанные часы длились 
пленарные заседания, одна­
ко эти дни вместили в себя
еще и множество двух- и 
многосто р о н н и х встреч, 
пресс - конференций, бри­

фингов... Одним из много­
численных эпизодов этих 
«парижских дней Европы» 
стала и открывшаяся здесь 
фотовыставка «100 фотогра­
фий о перестройке». Ее про­
ведение не случайно •— имен­
но перестройка в СССР, ее 
влияние на международные 
отношения привлекала осо­
бое внимание участников 
парижской встречи. Вот по­
чему понятен огромный ин­
терес к этой экспозиции, под­
готовленной Фотохроникой 
ТАСС. Фотовыставку открыл 
член Президентского совета 
СССР В. И. Болдин. Эта 
экспозиция, сказал он, —* 
прекрасная инициатива. Сим­
волично, что она открывает­
ся во время совещания глав 
государств — участ н и к о в  
СБСЕ.

Общественность, полити­
ческие обозреватели начина­
ют анализ итогов встречи, 
подписанных в Париже до­
кументов. Поступают первые 
отклики, первые оценки про­
исшедшего. Однако уже се­
годня ясно: Европа уже от­
ныне никогда не будет та­
кой, как прежде. В Пари­
же был заложен фундамент 
нового европейского здания, 
и работа эта позволяет всем 
европейцам с надеждой смо­
треть в будущее. Париж пе­
редает эстафету Хельсинки.

От всей души поздравляю Вас с избранием на пост Пред­
седателя Верховного Совета Республики Грузия. Уверен, что 
демократически избранный парламент Грузии под Вашим 
руководством осуществит мечту грузинского народа о  вос­
становлении независимой государственности. Несомненно, 
зто послужит дальнейшему укреплению традиционно-друже­
ских отношений между нашими народами. Желаю успехов 
в выполнении Вашей исторической миссии.

С искренним уважением —  Председатель Верховного 
Совета Республики Армения Левон ТЕР-ПЕТРОСЯН.

Поздравляем Вас с избранием Председателем Верхов­
ного Совета Грузии. Желаем благоденствия и процветания 
грузинскому народу. ,

Председатель Союзе кинематографистов СССР 
Давлат ХУДОНАЗАРОВ.

Уважаемый Звиад! Примите мои поздравления с избра­
нием Председателем Верховного Совета Грузии, за все но­
вое, прекрасное, которое в настоящее время происходит 
в замечательной Грузии. Пусть еще ярче процветает пре­
красная Грузия. Очень рад за грузинский народ, лично за 
Вас. Хотелось бы увидеть и поздравить Вас за вс« события, 
происходящие в Республике Грузия.

С уважением —  профессор СУЛТАНОВ.
г. Махачкала.

ПАРИЖСКАЯ ХАРТИЯ ДЛЯ НОВОЙ ЕВРОПЫ
НОВАЯ ЭРА  

ДЕМОКРАТИИ, МИРА 
И ЕДИНСТВА

к  Мы, главы государств и 
Г  правительств государств — 

участников Совещания по бе­
зопасности и сотрудничеству 
в Европе, собрались в Пари­
же в период глубоких пере- 

, и исторических ожида­
ний. Эра конфронтации и 
раскола Европы закончи­
лась. Мы заявляем, что от­
ныне наши отношения будут 
основываться на взаимном 
уважении и сотрудничестве.

Европа освобождается от 
наследия прошлого. Храб­
рость мужчин и женщин, си­
ла воли народов и мощь идей 
Хельсинкского заключитель­
ного акта открыли новую эпо­
ху демократии, мира и един­
ства в Европе.

Наше время — это время 
осуществления тех надежд 
и ожиданий, которые жили 
в сердцах наших народов на 
протяжении д е с я  тилетий: 
твердая приверженность де­
мократии, основанной на пра­
вах человека и основных сво­
бодах: процветание через эко­
номическую свободу и соци- 

>  альную справедливость и рав- 
' ная безопасность для всех 

наших стран. '
Десять принципов Заклю­

чительного акта будут нашей 
путеводной звездой в про­
движении к этому желанно­
му будущему, подобно тому, 
как они освещали наш путь 
к улучшению отношений на 
протяжении последних пят­
надцати лет. Полное выпол­
нение всех обязательств по 
СБСЕ должно служить осно­
вой для тех инициатив, кото­
рые мы предпринимаем те­
перь с тем, чтобы дать воз­
можность нашим народам 

^ жить в соотвбтствии с их чая­
ниями.

ПРАВА ЧЕЛОВЕКА, 
ДЕМОКРАТИЯ 

И ВЕРХОВЕНСТВО 
ЗАКОНА

Мы обязуемся строить, 
консолидировать и укреплять 
демократию как единствен­
ную систему правления в на­
ших странах. В этом начина­
нии мы будем руководство­
ваться следующим:

права человека и основ­
ные свободы с рождения при­
надлежат всем людям, они 
неотъемлемы и гарантируют­
ся законом. Их защита и со- 

. действие им — первейшая 
обязанность правительства. 
Их уважение — существен­
ная гарантия против облада­
ющего чрезмерной сластью 
государства. Их соблюдение 
и полное осуществление — 
основа свободы, справедливо­
сти и мира.

представительный и плюра­
листический характер, влечет 
за собой подотчетной ь изби­
рателям, обязательство .госу­
дарственных властей соблю­
дать законы и беспристраст­
ное отправление правосудия. 
Никто не должен стоять над 
законом.

Мы подтверждаем, что без 
какой-либо дискриминации 
каждый человек имеет право 
на:

свободу мысли, совести, 
религии и убеждений,

свободу выражения своего 
мнения,

свободу ассоциации и мир­
ных собраний,

свободу передвижения; 
никто не будет: 
подвергаться произвольно­

му аресту или содержанию 
под стражей,

подвергаться пыткам или 
другим видам жестокого, бес­
человечного или унижающе­
го человеческое достоинство 
обращения и наказания;

каждый имеет также пра­
во: ’

знать свои права и посту­
пать в соответствии с ними, 

участвовать в свободных и 
справедливых выборах, 

на справедливое и откры­
тое судебное разбирательст­
во в случае предъявления 
ему обвинения в совершении 
преступления,

владеть с о <? ственностью 
единолично или совместно с 
другими и заниматься инди­
видуальным п р е дпринима- 

. тельством,
пользоваться своими эко­

номическими, социальными 
и культурными правами.

Мы подтверждаем, что эт­
ническая, культурная, язы­
ковая и религиозная самобыт­
ность национальных мень­
шинств будет защищена и 
что лица, принадлежащие к 
национальным м е н  ьшинст- 
вам, имеют право свободно 
выражать, сохранять и раз­
вивать эту самобытность без 
какой-либо дискриминации и 
в условиях полного равенст­
ва перед законом.

Мы будем обеспечивать, 
чтобы каждый человек поль­
зовался доступом к эффек­
тивным средствам правовой 
защиты, национальным или 
международным, против лю­
бого нарушения его прав.

Полное соблюдение насто­
ящих положений является 
тем фундаментом, на кото­
ром мы будем стремиться 
строить новую Европу.

Наши государства будут 
сотрудничать и оказывать 
друг другу поддержку с це­
лью сделать демократиче­
ские завоевания необратимы­
ми. *

ность, которая осуществляет­
ся при уважении и утверж­
дении человеческого досто- • 
инства.

Свобода и политический 
плюрализм являются необхо­
димыми элементами нашей 
общей цели — развития ры­
ночной экономики в направ­
лении устойчивого экономи­
ческого роста, процветания, 
социальной справедливости, 
увеличения занятости и эф­
фективного и с п  ользования 
экономических ресурсов. Ус­
пешный переход к рыночной 
экономике стран, предприни­
мающих усилия в этом на­
правлении, имеет важное зна­
чение и отвечает интересам 
всех нас. Он позволит нам 
подняться на более высокий, 
уровень благосостояния, что 
является нашей общей це­
лью. Мы .будем сотрудничать 
в решении этой задачи.

Сохранение окружающей 
среды — совместная обязан­
ность всех наших стран. Под­
держивая усилия, предприни­
маемые в этой области на 
национальном и . региональ­
ном уровнях, мы также дол­
жны иметь в виду острую по­
требность в совместных дей­
ствиях на более широкой ос­
нове.

ДРУЖЕСТВЕННЫЕ 
ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ 

ГОСУДАРСТВАМИ- 
УЧАСТНИКАМИ

ЭКОНОМИЧЕСКАЯ 
СВОБОДА 

И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ
Демократическое правле­

ние основывается на воле на­
рода, выражаемой регулярно 
в ходе свободных и справед­
ливых выборов. В основе де- 

-% мократии лежит уважение че­
ловеческой личности и вер­
ховенства закона. Демокра­
тия является наилучшей га­
рантией свободы выражения 
своего мнения,, терпимости 
по отношению ко всем груп­
пам в обществе и равенства 
возможностей для каждого 
человека.

Демокр а т и я, имеющая

Экономичес к а я  свобода, 
социальная справедливость и 
ответственное отношение к 
окружающей среде абсолют­
но необходимы для процве­
тания.

Свободная воля личности, 
осуществляемая в условиях 
демократии к защищаемая 
верховенством закона, со­
ставляет необходимую осно­
ву для успешного экономи­
ческого и социального разви­
тия. Мы будем поощрять та­
кую экономическую деятель-

Теперь, когда над Евро­
пой занимается заря новой 
эры, мы исполнены решимо­
сти расширять и укреплять 
дружественные отношения и 
сотрудничество между’ .госу­
дарствами Европы, Соединен­
ными Штатами Америки и 
Канадой, а также способст­
вовать дружбе между наши­
ми народами.

С целью поддержания и 
укрепления демократии, ми­
ра и единства в Европе мы 
торжественно провозглашаем 
нашу полную привержен­
ность десяти п р и  нципам 
Хельсинкского заключитель­
ного акт*. Мы подтвержда­
ем непреходящую ценность 
этих десяти принципов и на­
шу решимость осуществлять 
их на практике. Все принци­
пы применяются одинаково 
и неукоснительно при интер­
претации каждого из них с 
учетом других. Они состав­
ляют основу наших отноше­
ний.

В соответствии с нашими 
обязательствами по Уставу 
Организации Объединенных 
Наций и обязательствами по 
Хельсинкскому заключитель­
ному ак*у мы возобновляем 
наши заверения в том, что 
будем воздерживаться от 
применения силы или угро­
зы силой против территори­
альной» целостности или по­
литической н е з ависимости 
какого-либо государства и от 
любых других действий, не­
совместимых с принцимами 
и целями этих документов. 
Мы напоминаем о том, что 
несоблюдение обязательств 
по Уставу Организации Объ­
единенных Наций представ­
ляет собой нарушение меж­
дународного права.

Мы вновь подтверждаем 
нашу приверженность урегу­
лированию споров мирными 
средствами. Мы принимаем 
решение создать механизмы 
по предотвращению и урегу­

лированию конфликтов меж­
ду государствами-участника- 
ми.

С прекращением раскола 
Европы мы будем стремить­
ся придать новое качество 
нашим отношениям в сфере 
безопасности при полном 
уважении сохраняющейся за 
каждым свободы выбора в 
этой области. Безопасность 

неделима, и безопасность ка­
ждого государства - участ­
ника неразрывно связана с 
безопасностью всех осталь­
ных. Поэтому мы обязуемся 
сотрудничать в деле укреп­
ления доверия и безопасно­
сти между нами и в содей­
ствии контролю над воору­
жениями и разоружению.

Мы приветствуем совмест­
ную декларацию двадцати 
двух государств об улучше­
нии их отношений.

Наши отношения будут 
покоиться на нашей общей 
приверженности демократи­
ческим ценностям, а также 
правам человека и основным 
свободам. Мы .убеждены, что 
для укрепления мира и бе­
зопасности наших государств 
абсолютно необходимы раз­
витие демократии и уваже­
ние и эффективное осущест­
вление прав человека. Мы 
вновь подтверждаем равно­
правие народов и их право 
распоряжаться своей судьбой 
в соответствии с Уставом 
Организации Объединенных 
Наций и соответствующими 
нормами м е ж  дународного 
права, включая те, которые 
относятся к территориальной 
целостности государств.

Мы исполнены решимости 
активизиров а т ь политиче­
ские консультации и расши­
рять сотрудничество в реше­
нии экономических, социаль­
ных, экологических, культур­
ных и гуманитарных проб­
лем. Эта совместная реши­
мость и наша растущая взаи­
мозависимость помогут пре­
одолеть существовавшее на 
протяжении десятилетий не­
доверие, повысить стабиль­
ность и построить единую Ев­
ропу.

Мы хотим, чтобы Европа 
служила источником мира, 
была открыта к диалогу и 
сотрудничеству с другими 
странами, приветствовала об­
мены и участвовала в по­
иске совместных ответов на 
вызовы будущего.

говора об обычных вооружен­
ных силах в Европе, в соче­
тании с новыми подходами к 
безопасности и сотрудничест­
ву в рамках процесса СБСЕ 
приведут к  новому понима­
нию безопасности в Европе 
и придадут новое качество 
нашим отношениям. В этом 
контексте мы полностью при­
знаем свободу государств 
выбирать способ обеспече­
ния своей собственной безо­
пасности.

мы обязуемся проявлять со­
лидарность по отношению 
ко всем другим странам. По­
этому мы обращаемся сего­
дня из Парижа с призывом 
ко всем странам мира. Мы 
готовы объединить усилия со 
всеми государствами и с лю­
бым из них для совместной 
защиты и утверждения всей 
совокупности основополагаю­
щих человеческих ценностей.

ЕДИНСТВО

ОРИЕНТИРЫ НА 
БУДУЩЕЕ

Составляющая единое це­
лое и свободная Европа зо­
вет к новому почину. Мы 
приглашаем наши ‘ народы 
принять участие в этом ве­
ликом деле.

Мы с большим удовлетво­
рением отмечаем Договор об 
окончательном урегулирова­
нии в отношении Германии, 
подписанный в Москве 12 
сентября 1990 года, и ис­
кренне приветствуем тот 
факт, что немецкий народ 
объединился в одном госу­
дарстве в соответствии с 
принципами Заключительно­
го акта Совещания по без­
опасности и сотрудничеству 
в Европе и в полном согла­
сии со своими соседями. До­
стижение национал ь н о г о 
единства Германии — важ­
ный вклад в установление 
справедливого и прочного 
мирного порядка в единой 
демократической Европе, со­
знающей свою ответствен­
ность за обеспечение стабиль­
ности, мира и сотрудниче­
ства.

Исходя из нашей твердой 
приверженности полному соб­
людению всех принципов и 
положений СБСЕ, мы при­
нимаем сейчас решение при­
дать новый импульс сбалан­
сированному и всесторонне­
му развитию нашего сотруд­
ничества в целях удовлетво­
рения нужд и чаяний наших 
народов.

ЧЕЛОВЕЧЕСКОЕ
ИЗМЕРЕНИЕ

Мы заявляем, что наше 
уважение прав человека и 
основных свобод неизменно. 
Мы будем полностью соблю­
дать и развивать положения, 
касающиеся человеческого из­
мерения СБСЕ.

БЕЗОПАСНОСТЬ

Одной из фундаментальных 
характеристик СБСЕ являет- 

,ся участие в нем как северо­
американских, так и евро­
пейских государств: оно ле­
жит в основе его прошлых 
достижений и существенно 
необходимо для будущего 
процесса СБСЕ. Неизменная 
преданность разделяемым на­
ми ценностям и нашему об­
щему наследию — ьот те 
узы. которые связывают нас 
друг с другом. При всем бо­
гатом разнообразии наших 
стран мы едины в нашей 
приверженности расширению 
сотрудничества во всех обла­
стях. Стоящие перед нами 
сложные задачи могут быть 
решены только путем совме­
стных действий, сотрудниче­
ства и солидарности.

Руководствуясь докумен­
том Копенгагенского сове­
щания конференции по че­
ловеческому измерению, мы 
будем сотрудничать в целях 
укрепления демократических 
институтов и обеспечения 
верховенства закона. С этой 
целью, мы принимаем реше­
ние провести семинар экспер­
тов в Осло с 4 по 15 ноября 
1991 года.

Упрочение демократии ' и 
укрепление б р з  о паоности 
благоприятно скажутся на 
дружественных отношениях 
между нами.

Мы приветствуем подписа­
ние двадцатью двумя госу­
дарствами - участ н и к а м и  
Договора об обычных воору­
женных силах в Европе, ко­
торый приведет к снижению 
уровней вооруженных сил. 
Мы утверждаем принятие на­
бора новых существенных 
мер укрепления доверия и бе­
зопасности, которые приве­
дут к увеличению транспа­
рентности и росту доверия 
между всеми государства­
ми - участниками. Это — 
важные шаги нд пути к ук­
реплению стабильности и бе­
зопасности в Европе.

Беспрецедентное сокраще 
ние вооруженных сил. кото­
рое явится результатом До-

СБСЕ И МИР

Судьба наших стран свя­
зана с судьбой всех других 
стран. Мы полностью под­
держиваем Организацию Объ­
единенных Наций и повыше­
ние ее роли в содействии 
международному миру, без­
опасности и справедливости. 
Мы вновь подтверждаем свою 
приверженность принципам 
и целям Организации Объе­
диненных Наций, как они за­
креплены в ее Уставе, и 
осуждаем любые нарушения 
этих принципов. Мы с удов­
летворением отмечаем расту­
щую роль Организации Объ­
единенных Наций в мировых 
делах и ее повышающуюся 
эффективность, чему способ­
ствует улучшение отноше­
ний между нашими государ­
ствами.

Сознавая неотложные нуж­
ды значительной части мира.

Глубокоуважаемый господин Председатель! От имени Ко­
митета Верховного Совета РСФСР сардечно поздравляем 
Вас с высоким избранием. Желаем ВаМ и грузинскому на­
роду успеха а осуществлении Вашей политической, и эко­
номической программы. Надеемся на развитие традиционно- 
братских отношений между народами России и Грузии, наде­
емся также на то, что Ваша деятельность будет способство­
вать полному освобождению церкви от вмешательства го­
сударства и духовному возрождению Вашего народа. Рас­
считываем на Ваша содействие в открытии Ново-Афонского 
монастыря. Да благословит Вас всемилостивый Господь.

Председатель Комитета ВС РСФСР по свобода 
совести, вероисповеданиям, милосердию

и благотворительности В. С. ПОЛОСИН, 
заместитель председателя, священник Глеб ЯКУНИН.

От имени Землячества индийских студентов, обучающихся 
в. г. Тбилиси, поздравляем Вас с назначением не высокую 
и ответственную должность. Желаем Вам крепкого здоровья, 
счастья и благополучия независимой Грузии; •,

ЦК Землячества индийских студентов.

Уважаемый. Звиад Константинович! Поздравляем Вас с 
избранием главой. государства Республики Грузия, жала 
Вам долгой и плодотворной работы на благо народа Грузии.

С уважением —  Ассоциация кур доя СССР.

. *  *  *
Уважаемый господин Гамсахурдиа! Поздравляю Вас с 

избранием на высокий пост Председаталя Верховного Сове­
та Республики Грузия, считаю Ваше избрание иаилучшей га­
рантией демократического развития свободной Грузии.

С уважением —  председатель Львовского 
областного Совета ■. ЧОРНОВИЛ.

Уважаемый господин Звбад Гамсахурдиа! Поздравляем 
Вас. и весь грузинский народ с победой на выборах «Круг­
лого стбла —  Свободная Грузия». Наш путь к свобода бу­
дет долгим и трудным, но ао имя свободы и независимости 
наших народов мы 'обязаны преодолеть этот путь. Мы ря­
дом  о Вами, да поможет Вам Бог.

• Исполнительный.комитет совета Неродного фронта 
Молдовы —  председатель исполкома Юрий ВОШКА.

* *  *
Батоно Звиад! От имени грузин, проживающих в Эсто­

нии, сердечно поздравляю с избранием, желаю удачи.
М ы  с Вами —  подполковник ХУРЦИДЗЕ.

*  * *
Касумлойский сельский Совет Марнеульского района Гру­

зии поздравляет Вас е связи с избранием на высокий пост. 
Жялаят Вам больших успехов а Вашей работе на благо всех 
народов, проживающих в славной Грузии,

Председатель Касумлойского сельского Совета
БАГИРОВ.

Исполненные решимости 
способствовать богатому вкла­
ду национальных меньшинств 
в жизнь наших обществ, мы 
обязуемся и впредь улучшать 
их положение. Мы вновь 
подтверждаем нашу глубо­
кую убежденность в том, что 
дружественные отношения 
между нашими народами, а 
также мир, справедливость, 
стабильность и демократия 
требуют того, чтобы этниче­
ская. культурная, языковая и 
религиозная самобытность на­
циональных меньшинств бы­
ла защищена и чтобы соз­
давались условия для поощ­
рения этой самобытности. Мы 
заявляем, что вопросы, ка­
сающиеся национа л ь н ы х 
меньшинств, могут решаться 
удовлетворительным образом 
только в демократических по­
литических рамках; Мы при­
знаем далее, что прааа лиц, 
принадлежащих к националь­
ным меньшинствам, должны 
полностью уважаться как 
часть всеобщих прав челове­
ка. Сознавая неотложную 
потребность в активизации 
сотрудничества в вопросах, 
касающихся национальных 
меньшинств, а также в улуч­
шении их защиты, - мы при 
ни маем решение провести с 
1 по 19 июля 1991 года в 
Женеве совещание экспер­
тов по вопросам националь­
ных меньшинств.

Мы выражаем свою реши­
мость бороться против всех 
форм расовой и этнической 
ненависти. антисемитизма, 
ксенофобии и дискриминации 
в отношении кого бы го ни

От имени азербайджанского народа горячо и сардечно 
поздравляем с политической, победой и избранием Вас на 
пост Председателя Верховного Совета Республики Грузия. 
Желаем дальнейших успехов в деле освобождения за вашу и 
нашу свободу.

Шекииское отделение НФА.

Коллектив Шулавврского отдаления связи поздравляет 
Вас с избранием на высокий пост. Желает больших творче­
ских успехов на благо Грузии.

Начальник отделения сеяви АНДРИАСЯН.

От Центральной 
избирательной

комиссии
До 25 ноября этого года 

окружные избирательные ко­
миссии должны завершить 
все виды расчетов с пред­
приятиями, у ч р еждениями, 
организациями и отдельными 
лицами (в том числе выпла­
ту зарплаты и премий).

Премирование окружных и 
участковых комиссий произ­
водится из средств экономии 
их фонда зарплаты (зарпла­
ты освобожденных членов и 
технических работников ок­
ружных и участковых изби­
рательных комиссий), но не 
более чем в следующем раз­
мере:

а) 100 рублей освобожден­
ному члену окружной изби­
рательной комиссии;

(Омеичеиие иа 2-й стр.).

б) 50 рублей другим чле­
н а м  окружной избирательной 

комиссии и освобожденным 
членам участковых комис­
сий:

в) 30 рублей другим чле- 
нам участковых комиссий.

Окружные избирательные 
комиссии должны в десяти­
дневный срок представить в 
Центральную избирательную 
комиссию отчеты о сделан­
ных расходах, приложить к 
ним подтверждающие это до­
кументы и выписку из со­
ответствующего банка о вне­
сенных, использованных и ос­
тавшихся средствах. Отчеты 
оиружных комиссий осуще­
ствляются по форме, разра­
ботанной Центральной изби­
рательной комиссией.

Остаток, оставшийся иа 
счету окружных избиратель­
ных комиссий после всех 
произведенных расчетов, дол­
жен быть перечислен на счет 
Центральной избирательной 
комиссия не позднее 1 де­
кабря (Республиканское опер 
управление Жилсоцбанка но­
мер 084122204),

00124674
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РЫНОЧНОЙ экономикой движут свои законы. Они не­
умолимы и, безусловно, окажут огромно* влияние на 
перерабатывающие отрасли промышленности, в том 

числе на предприятия, использующие цитрусовые.

Хорошо известно, что ман­
дарины, апельсины и лимоны, 
выращиваемые в Грузии, поль­
зуются высоким спросом на 
рынках России и других реги­
онов страны, куда они выво­
зятся в большом количестве, 
несмотря на всеаоэмо ж  н ы е 
запреты и препоны. По этой 
причине цены на цитрусовые 
взвинчены и у нас. Кроме 
того, установлена новая заку­
почная цена на мандарины — 
1.620 рублей за одну тонну. 
Конечно же, при складываю­
щихся экономических отноше­
ниях консервным заводам не 
приходится рассчитывать по­
лучать мандарины по 400 руб­
лей эа тонну, как это было 
до сих пор, когда заготовите­
ли «добровольно» брали на 
себя убытки, составляющие 
ежегодно десятки миллионов 
рублей.

Совершенно очевидно, что 
вырабатываемая из столь до­
рогостоящего сырья продук­
ция резко повысится в цене 
и вряд4 ли найдет сбыт. При­
веду лишь один пример. Се- 
бестоиА*ость. одного литра са­
мой массовой продукции —  
мандаринового сока с са ха 
ром составит, по нашим рас­
четам, 3,40 рубля. "

Возникает допрос: следует
ли отказаться от промышлен­
ной переработки цитрусовых 
и реализовывать их только в 
свежем виде или искать воз­
можности выработки из этого 
сырья рентабельной продук­
ции с тем, чтобы поставлять 
ее по доступным ценам?

Не будем торопиться с от­
ветом. Прежде ознакомимся 
с положением дел в зарубеж­
ных цитрусоводческих стра­
нах. , .

В поояедние годы е любом 
из этих государств неуклонно 
растет урожайность плантаций 
и увеличивается валовое про­
изводство цитрусовых. Одно­
временно изменяется и струк­
тура потребления плодов.( 
Большая часть их использует­
ся в переработанном виде. В 
довоенный период, например, 
в перерабатывающую • про­
мышленность поступало 5— 10 
процентов урожая цитрусовых, 
в 1960 году — 22 процента, 
в 1970 году —  30 процентов, 
а уже в 1984 году —  45 про­
центов.

В настоящее время в мире 
производится более 60 мил­
лионов . тонн мандаринов, 
апельсинов, лимонов и других

ЗАБОТА 
О ТРУЖЕНИКЕ

АБАШ А. Рай о н н о е 
предприятие хлебопро­
дуктов за сутки произво­
дит 250 тонн комбикор­
мов разных наименований 
и бесперебойно снабжает 
ими животноводчес к и е  
ф ермы колхозов и совхо­
зов Западной Грузии.

В этом году здесь 
смонтированы и установ­
лены 'десятки высокопро­
изводительных агрегатов 
новейших марок. В ре­
зультате этого увеличился 
выпуск продукции и сни­
зилась ее себестоимость. 

.План десяти-месяцев по 
прибыли выполнен на 
1 Г2,8 процента.

Солидная часть полу­
ченного таким путем до­
хода направляется на 
улучшение с о ц и ально- 
бытоаых условий трудя­
щихся, Так, в нынешнем 
году построен многоэтаж­
ный жилой дом, в кото­
ром  получили благоуст­
роенные 4— 5-комнатные 
квартиры 11 многодет­
ных семей.

Сейчас здесь строятся 
комбинат бытового об­
служивания и подсобные 
помещения для пищебло­
ка. С  вводом их в дей­
ствие все рабочие пред­
приятия будут обеспече­
ны бесплатным питанием.

СЕВ ЗАВЕРШ ЕН 
ДОСРО ЧНО

ГАРДАБАНИ. Земле­
дельцы Телетского экспе­
риментального хозяйства 
досрочно завершили ози­
мый сев зерновых коло­
совых культур. Ежеднев­
но здесь бесперебойно 
работали семь посевных 
агрегатов. В. Дзманашви- 
ли, Б. Мербишаилм, Г. Ас- 
ламазишаили, В. Гурчиани 
и другие ветераны-меха­
низаторы засеяли ячме­
нем 300 гектаров. Уро­
жай с 200 гектаров пред­
стоит использовать на 
зерно, а остальное коли­
чество —  на корм обще­
ственному стаду.

ЭКОНОМИТЬ 
РАС ХО Д  ВОДЫ

Оригинальную насадку- 
аэратор предложили уче­
ны* Грузинского техни­
ческого университета. Его 
конструкция позволяет не 
только экономить и регу­
лировать расход воды, но 
и в случае засорения очи­
стить ,'систему водоснаб­
жения, не разбирая кран. 
Кроме* того, при повреж­
дении крана можно вре­
менно использовать аэра­
цию.

(По .сообщением кор­
респондентов Инфор­
мационного агентства 
«Саиертевпо»).

цитрусовых, из них ^Головина 
перерабатывается на -соки. В 
Бразилии и СШ А для этих це­
лей используется две трети 
урожая, в Израиле —  64 про­
цента, е Австралии —  54, в 
Аргентине —  32. В Италии 
около миллиона тонн плодов, 
в Японии —  700— 800 тысяч 
тонн, • Мексике— 500— 60С ты­
сяч тонн и т. д.

спросом продукцию вместе с 
кожурой (варенье) илц цели­
ком из кожуры (цукаты). Во- 
вторых, продукцией е перера­
ботанном виде население мож ­
но снабжать круглый год, а 
период потребления . свежих 
плодов ограничен двумя-тре- 
мя месяцами. В-третьих, цит­
русовые плоды, как скоро­
портящиеся, не выдерживают 
длительной транспортировки, 
и часть их не доходит до по­
требителя, а продукты пром- 
переработки транспортабель­
ны и их можно вывозить на

В этих странах, как правило,.., внешние рынки. В-четеертых,' 
■ырабатывают концентриро * при переработке цитрусовых

исследования показывают, что 
путем применения экстракто­
ров, предназначенных для ви­
ноградных аыжиМок, выход 
сока можно увеличить до 50—  
55 процентов оГ массы пло­
да. Оставшуюся после экс­
тракции массу, содержащую 
биологически активные веще­
ства, можно добавить в про­
дукцию путем диспергирова­
ния и, таким образом, увели­
чить ее выход.

С  помощью этого метода в 
некоторых странах (Испания, 
Италия и др.) выход продук­
ции из апельсинов составляет 
70— 75 процентов. По резуль-

ВЗГЛЯД НА ПРОБЛЕМУ

РЫНОК И ЦИТРУСЫ
ванные соки, из которых в ме­
стах потребления получают 
напитки путем добавления са­
хара и другие компонентов. 
Они содержат всего 10— 12 
процентов натурального на­
чала, пользуются большим 
спросом. Именно способ пе­
реработки плодов на концент­
рированные соки с последую­
щей выработкой из них на­
питков и считается самым ра­
циональным в развитых капи­
талистических странах.

По мере роста производства 
соков сокращается объем 
торговли цитрусовыми в све­
жем виде. В США, например, 
в 1984 году на одного чело­
века приходилось в среднем 
54,4 килограмма цитрусовых, 
из них -население получило в 
переработанном виде 41,4 ки­
лограмма, а а свежем —- 
лишь 13 килограммов. Такая 
же структура потребления в 
странах, импортирующих цит­
русовые. Например, в Швей­
царии, ФРГ, Великобритании, 
Нидерландах, Канаде и дру­
гих.

Сказанное выше убеждает, 
что цитрусовые плоды выгод­
нее перерабатывать, чем ре­
ализовывать е свежем виде. 
В пользу такой постановки во­
просе можно привести и дру­
гие доводы. Во-первых, при 
промпереработке плоды мож ­
но использовать голностью, 
тогда как при потреблении в 
свежем виде кожура, содер­
жащая больше биологически 
активных веществ, чем мя­
коть, теряется. А  ведь можно 
вырабатывать пользующуюся

плодов можно круглый год 
эксплуати р о е а т ь мощности 
предприятий, занять трудовые 
ресурсы основных субтропиче­
ских районов Грузии, что в 
конечном счете положительно 
скажется на социальной ин­
фраструктуре региона.

Словом, целесообразность 
промпереработки цитрусовых 
не вызывает сомнений. Одна­
ко для достижения в этом де­
ле желаемого эффекта и по­
лучения доступной для населе­
ния продукции, на мой 
взгляд, следует решить ряд 
вопросов.

Прежде всего следует объе­
динить существующую в на­
стоящее время сеть цитрусо­
вых паковочных заводов с 
консервными, или же органи­
зовать на последних заготов­
ку цитрусовых, оснастив их 
механиэйроаанными линиями 
по калибровке - сортировке 
плодов, серийный выпуск' ко­
торых осуществляется экс­
периментальным механичес­
ким цехом нашего института. 
В эту интеграцию можно вклю­
чить и первичные чайные фаб­
рики, простаивающие во вре­
мя сезона сбора цитрусовых.

Из всего количества ман­
даринов, предназначенных для 
промпереработки, свыше 90 
процентов используется на со­
ки. Выход сока составляет все­
го 40 процентов, тогда как 
соковые мещрчки занимают 
почти две трети массы пло­
да. Это означает, что ман­
дариновый плод содержит не 
менее 60 процентов сока. Про­
веденное а нашем институте

гетам наших опытов установ­
лено, что из мандаринов мо­
жно получать аналогичную 
продукцию с выходом до 70 
процентов. Этот продукт, по­
лучивший название «основа», 
предназначен для производст­
ва безалкогольных напитков. 
Более того, если диспергиро­
ванная масса будет обработа­
на мацерирующими фермен­
тными препаратами, выход 
продукции может достигнуть 
80— 90 процентов. Разрабо­
танную институтом техноло­
гию можно внедрить на до­
говорных началах на любом 
предприятии.

Мандариновые выжимки це­
лесообразно использо в а т ь 
для выработки мелкого цука­
та («мандариновая круп (а»), 
который пользуется большим 
спросом е молочной и кон­
дитерской промышленности. 
Технология его произеодстеа 
уже разработана, и институт 
может на договорных началах 
внедрить ее на заинтересован­
ных предприятиях. Из отжи­
мок и отходов можно выра­
батывать подварки, пастилу 
и другую про д у к ц и ю, а 
также биологически активный 
препарат —  витамин Р. По на­
шим рекомендациям, на Ба­
тумском химико - фармацевти­
ческом заводе построен и в 
1987 году пущен в эксплуа­

тацию  цех по производству 
цитрусового витамина Р мощ ­
ностью 10 тонн препарата е 
год. Однако завод работает 
не на полную мощность и 
производит в год всего 2— 3 
тонны: Это обусловлено тем,

что производство из сухой 
массы только витамина Р для 

’ завода *не рентабельно.
С целью решения этой про­

блемы институт гредложил 
метод параллельной выра­
ботки из мандариновых вы­
жимок пектина и витамина Р. 
Это обеспечит высокую рен­
табельность производстве при 
переработке .10 тысяч тонн 
сырья и даст годовой эконо­
мический эффект в 1,6 млн. 
руб. Для внедрения этой тех­
нологии институт готов на до­
говорных началах сотрудни­
чать с любым партнером. Но 
пока совместное производст­
во витамина Р и пектина це­
лесообразно осуществить на 
Батумском химико - фарма­
цевтическом заводе после со­
ответствующей реконструкции 
цеха по производству витами­
на Р.

Опыт передовых цитрусо­
водческих стран мира показы­
вает, что производство ман­
дариновых напитков рента­
бельно лишь при условии мак­
симального выхода сока (до 
55 процентов) и полного ис­
пользования выжимок.

Таким образом, а условиях 
рыночной экономики, когда
повысятся цены на цитрусо­
вые и консервные заводы бу­
дут лишены дотаций, им сле­
дует с помощью комбиниро­
ванной и безотходной техно­
логии обеспечить рентабель­
ность производства и выпус­
кать продукцию тол»ко высо­
кого качества.

Плоды цитрусовых, выра­
щиваемые а нашей стране, по 
своему составу, особенно со­
четанию органических кислот, 
сахаров, ароматических начал, 
являются уникальным и цен­
ным сырьем для консервной 
промышленности. И только 
при строгом соблюдении тех­
нологических режимов из не­
го можно получить продукцию 
высокого качества. А для это­
го необходимо организовать 
надлежащий заслон всякого 
рода фальсификации, которая 
принимает довольно большие 
масштабы в промышл в и н о й  
переработке цитрусовых, лишь 
в этом случав отрасль займет 
достойное .место в деле ук­
репления экономики незави­
симой Г рузии.

. Леван ЛАЗИШВИЛИ, 
замести т е л ь  директоре 
Всесоюзного научно-ис­
следовательского н экспе­
риментально - конструк­
торского института по хра­
нению н переработке цит­
русовых плодов, доктор 
технических наук.

РЕПЛИКА

КЛИЕНТ ВСЕГДА 
НЕ ПРАВ!

Эта старая семидесяти­
летняя мудрость прочно 
утвердилась в сознании 
советских людей — пред­
ставителей сферы обслу­
живания. Удивительно, но 
те, кто за наш счет полу­
чает свою зарплату, нам 
же и хамили, демонстри­
ровали силу.

В соответствии с поло­
жением: «бытие определи 
ет сознание» бытие опре­
делилось в железную фор­
мулу — я прав, так как 
у меня больше прав! Мои 
слова вряд ли дойдут до 
сердец адресатов... Но 
бытие теперь ведь должно 
измениться... Представля­
ете: в магазинах продавцы 
улыбаются, в парикмахер­
ских мастера спешат за­
владеть клиентами, в бан­
ках... Ну вот теперь мы 
дошли до того, что заста­
вило меня взяться за пе 
ро.

На днях я зашел в сбер­
кассу, что рядом с теат­
ром имени Руставели. Хо­
тел взять перечисленные 
мне деньги. Оказалось, 
что причитающаяся мне 
сумма пришла несколько 
дней назад, но вот зачис­
лить на счет не имелось 
возможности. Так мне 
объяснил управляющий 
этим заведением Д. Аса­
тиани. Но деньги мне нуж­
ны были тогда — а кому 
они не нужны?! Я попросил 
выдать причитающуюся 
мне сумму...

Ответ: Сегодня мы не 
можем, у нас много дру­
гих дел.

Но я настаивал на сво­
ем. Так слово за слово, 
и в итоге я получил... «За­
хочу, и вам вообще не вы­
дадут деньги!».

Вот так! Может быть, я 
в чем-то и ошибаюсь, хо­
тя требовал лишь то, что 
мне причитается по зако­
ну. И требовал не без ос­
нований...

И получается, что 
«клиент всегда не прав». 
А может, прав? Разве не 
настало время, чтобы он 
был прав?

Георгий
ГАМ САХУРДИА.

Н А  ДНЯХ широко раскрылись двери еще 
двух залов Национальной библиотеки Рес­
публики Грузия. Здесь читатели могут 

познакомиться с необходимой литературой по 
истории, искусству и многим отраслям науки 
и культуры.

В недалеком будущем здесь будет установлен 
компьютер-каталог, который значительно облег­
чит работу многих научных сотрудников, чи­
тателей библиотеки я поиске нужной книги.

Н а  с н и м к а х :  фонографический кабинет.

где можно прослушать и познакомиться с му­
зыкальными произаеданиями грузинских компо­
зиторов; один из научных залов; вестибюль биб­
лиотеки.

Фото Рубена Рухкяиа.

КОНВЕРСИЯ

Мирная профессия «Вектора»
В 1982 году в Зугдиди развернулось строительство ново­

го предприятия. О  том, какую продукцию он будет выпускать, 
в те времена предпочитали особенно но распространяться. 
И  на это были основания. Будущий завод строило Министер­
ство сродного машиностроения СССР. Планировалось, что 
здось будут производиться приборы для нужд оборонной 
промышленности страны. Сооружение нового предприятия, 
которому дали название «Вектор», предполагалось вести с 
размахом. Болае восьми тысяч рабочих должно было быть 
занято на нам.

Однако времена резко по­
менялись. В мире потеплело, 

.стих грохот оружия. Оборонная 
промышленность стала перехо­
дить не мирные рельсы. Про­
изошел резкий пояорот и в 
судьбе зугдидского «Вектора*. 
С нынешнего годе строящееся 
предприятие передано Мини­
стерству медицинской промы­
шленности страны. Естественно, 
что и продукция ему планиру­
ется ныне иная — сугубо мир­
ная.

—  Строительство заводе су­
щественно затянулось, —  рас­
сказывает заместитель дирек­
тора предприятия Нугзер Гва- 
зава. —  По этой причин* мы 
решили в 1987 году создать 
миннпускоаой участок. А  • по­
скольку один нз пунктов про­
граммы конверсии на пред­
приятие» Минсредмаша преду­
сматривает поставить на поток 
выпуск молочных заводов, то

на уже бывшем «Векторе» на­
чалось производство некото­
рых деталей к ним.

—  Постепенно мы наращива­
ем объемы производства, ос­
ваиваем новые виды продук­
ции, —  продолжает Нугзер 
Гвазааа. —  В этом году пусти­
ли в эксплуатацию две тысячи 
квадратных метров производ­
ственной площади. Собираем­
ся приступить к изготовлению 
таких товаров народного по­
требления, как резервуары из 
нержавеющей стали для питье­
вой воды, электронагреватель 
ныв приборы... Монтируется и 
установке для выпуске изделий 
из пластмассы.

Главно* —  завод ны»?е пере­
профилируется ив выпуск од­
норазовых шприцев. Предпо­
лагается, что до конца нынеш­
него года будет созван рабочий 
проект, который предусматри­
вает, что предприятие будет

выпускать в год 200 миллионов 
одноразовых шприцев. Уже 
заключен договор не поставку 
в Зугдиди в 1990— 1991 годах 
специального оборудования. 
Линиями по Сборке, упаковке 
и маркировке новой, так не­
обходимой республик* продук­
ции- предприятие должно обе­
спечить Минстенкопром.

Помимо шприцев, существуют 
программы произеодстеа одно­
разовых систем переливания 
кроаи, катетеров, гигиениче­
ских тампонов и другой про­
дукции.

Кстати, аналогичный завод 
строится я Марнаули, и быв­
ший зугдидский «Вектор» во­
шел вместе с ним в объедине­
ние «Медлласт». По расчетам 
специалистов, мощность по­
следнего будет составлять 900 
миллионов одноразовых шпри­
цев в год. Это означает, что 
объединение сможет не толь­
ко с лихвой удовлетворить по­
требности Грузии е данной 
продукции, но и реализовать 
оставшуюся часть с выгодой 
для себя и республики.

Однако на пути к конечной 
цели стоит немало нерешенных 
проблем. Дело в том, что ны­
не строительство завода в Зуг- 
дмди должно финансировать

и обеспечивать соответствую­
щими материалами Минмед- 
пром. Деньги выделены, но 
они не получили должного ма­
териального обеспе ч * н и я. 
Единственное, что реально су­
мели эугдидцы сделать ныне, 
так это приобрести оборудо­
вание на сумму 539 тысяч руб­
лей. А  вот шесть миллионов 
рублей, выделенные и* строи­
тельство заводе, висят в воз- 

1 духе в буквальном смысле это­
го слова. Они не обеспечены 
ни строительными материала­
ми, ни конструкциями.

Между тем монтаж техноло­
гического оборудования для вы­
пуска одноразовых шприцев 
предполагалось завершить е 
1991 году. Заключен договор 
по подготовке необходимых 
специалистов. Однако воп­
рос —  будет ли выполнено 
задуманное, остается откры­
тым. Темпы строительства низ­
ки*. Местные строительные 
организации делают все воз- 

. можиое, но всем ясно, что 
эти возможн о с т и  весьма 
ограничены. Оснований для 
тревоги более чем достаточно.

Митрофан ГОГОХИЯ.
Константин 

КОТЕТИШВИЛИ. 
(Спея корр. «Зари Воете- 
ка»).

ЭФФЕКТИВНАЯ • 
РАЗРАБОТКА

Полностью автоматизи­
ровать работу паровых 
котлов с помощью ЭВМ 
р о з в о л я ю т  программно- 
метаорологические сред­
ства диагностичас к о г о  
контроля паровых кот- 
лоа, разработанные сту­
дентом Грузинского тех­
нического университета 
Д. Баниашвили. Новшест­
во оценили производст­
венники, отметив, что оно 
значительно < повыш а е т 
экономичность и надеж­
ность работы котло*.

«ЛОВУШКА»
ДЛЯ ВЫБРОСОВ

Оригинальную «ловуш­
ку» для очистки дымовых 
газов от токсичных сое­
динений создали ученые 
Грузии по хоздоговору с 
проимодствении к а м и. 
Разработанная техноло­
гия позволяет одновре­
менно улавливать два ви­
да таких вредных для 
здоровья соединений, ка­
кими являются оксиды 
серы и мышьяка.

(По сообщениям кор 
респондентов Инфор­
мационного агентства 

«Сакартеело»).

ОВОЩИ НА ЗИМУ

ЧЕМ ЗАПОЛНИТЬ  
Х Р А Н И Л И Щ А ?

Не исходе осень. Завершается уборка урожая. Впереди 
долгие зимние месяцы. Какие продукты предлежат горожа­
нам плодоовощные магазины в этот период! К«к будут' 
обеспечены овощами и картофелем больницы, детски* сады 
и ясли, школьные интернаты!.. Ясно, что ответы на эти во­
просы надо искать в хранилищах. Закладка иа зиму овощей 
еще не закончена. И тем не менее, кертина вырисовывается 
уже достаточно ясная. Об этом и наш рассказ.

ТБИЛИСИ
Мы чуть не проскочили на 

«Жигулях» мимо Лилойского 
комбинате по хранению, пере­
работке и реализации карто­
феля и овощей. Все 'дело в 
том, что я прошлые годы в 
этот период главной при­
метой была очередь автома­
шин, груженных продукцией с 
полей и огородов. Ныне у во­
рот комбината было тихо и 
пусто. Лишь в последний мо­
мент взгляд зацепился за ав­
томобиль, в кузове которого 
белели капустные кочаны.

—  Давно приехали? —  по 
инерции взяли мы я оборот 
водителя грузовика.

—  Да нет, пять минут назад. 
Уже получил разрешение не 
разгрузку.
• —  Ныне у нас никто на за­

держивается, —  заявил потом 
директор комбината Джемал 
Акобидзе. —  Продукция на 
закладку поступает а таких ма­
лых количествах, что об очере­
дях у ворот и речи быть не 
может.

И вот мы знакомимся с ко­
роткими колонками цифр. В ны­
нешнем году, согласно наря­
дам объединения «Груэсель- 
хоззаготоека», не ЛилойСкий 
комбинат должно было посту­
пить 22.700 тонн картофеля, 
произведенного в республике, 
и еще 6.500 тонн клубней из 
общесоюзного фонда. Всего —  
29.200 тонн. Однако к середи­
не ноября здесь не зимнее 
хранение заложено лишь 
10.116 тонн картофеля.

В первую очередь подвели 
местные производители. Из 
АхалцихскоГо района вместо 
планируемой тысячи тонн по­
ставили лишь 94 тонны карто­
феля, из Ахалкалакского рай­
она поступило только 3.382 
тонны вместо 9.200 тонн, из 
Целка и Богдвновки отгруже­
но соответственно 2.372 и 991,6 
тонны вместо предполагаемых 
7.500 и 3.000 тонн клубней.

Дманисцы прислали две ты­
сячи тонн взамен планируемых 
шести тысяч тонн, Ни одного 
килограмма картофеля не по­
ступило в Лилойское хранили­
ще из» Орловской и Курской 
областей РСФСР в счет поста­
вок общесоюзного фонда.

—  Последнее, быть может, и 
к лучшему, —  говорит Дже­
мал Акобидзе. —  Области эти 
близки к чернобыльской зоне. 
Так что подальше от их про­
дукции. В то ж е время мы уже 
заложили на зимнее хранение 
три тысячи тонн картофеля из 
Польши, ожидаем еще 5 ты­
сяч тонн. И весной опять-таки 
из Порьши планируется отгруз­
ка десяти тысяч тонн клубней.

Не слишком щедро, но ком­
бинат, очевидно, будет распо­
лагать количеством картофеля, 
более - менее гарантирующим 
его стабильные поставки в ма­
газины, в другие учреждения 
и организации. Гораздо тре­
вожнее складывается положе­
ние е закладкой' на зимнее хра­
нение лука, Его вместо пред­
полагаемых 11 тысяч тони к 
середине ноября на Лилойский 
комбинат поступило лишь 1.633 
тонны, да и то низкого каче­
ства. По последней причине 
более половины находящегося 
сейчас е Лило лука следует 
реализовать до 1 января. Дли­
тельному хранению эта продук­
ция не подлежит. Опять-таки 
мизер по сравнению с плани­
руемыми объемами поступил 
в столичное хранилище из Тет- 
рицкаройского, Ахметского, 
Г  орийского, Г у рджаанского,
Сигнахского и многих других 
районов республики.

Судя по всему, ресурсы лу­
ке в республике в основном 
исчерпаны. А как обстоит де­
по с его завозом извне? Ли- 
лойцы успели закупить и зало­
жить на зимнее хранение не­
которое количество лука из 
Туркмении и Киргизии, однако 
сейчас в этих республиках на­
ложен запрет на вывоз сель­
скохозяйственной продукции. 
Есть надежды получить четыре 
тысячи тонн луке из Узбеки­
стана в обмен иа чай и дру­
гие продукты, производимые в 
нашей республик*. И тем не 
мене* положение остается 
очень сложным.

—  В чем причина низких тем­
пов закладки картофеля и ово­
щей ив зимнее хранение? — 
спрашиваем у  Джемала Акоби- 
дэе.
. —  Немалую ‘роль а этом 

сыграло отсутствие бензина в 
самую страдную пору уборки 
урожая, •— отвечает он. —  
Главное же —  низкие закупоч­
ные цены. За килограмм кар­
тофеля мы можем дать макси­
мальную цану — 35 копеек,
за килограмм лука —■ 40. Про­
изводители ж* просят значи­
тельно больше.Вот и срываются 
сделки. Могли бы мы польэр- 
веться договорными ценами, 
и возможностей у нас, есте­
ственно, появилось бы больше.

Трудно, конечно, торговать 
с пустым кошельком. Сейчас 
настала пора закладки на зим­
нее хранение капусты. Перспек­
тивы пока неплохие. Ахал- 
цихцы и'едигенцы обещают да­
же перекрыть планы ее постав­
ки. Однако такая деталь —  а 
Адигенском районе -капуста 
производится ныне исключи­
тельно, а крестьянских хозяй­
ствах, и крестьяне, конечно,

хотят продать продукцию подо­
роже. Комбинат же может за­
купить ее максимум по 50 ко­
пеек за килограмм. Вот и не­
известно пока, сойдутся ли 
в цене обе стороны.

—  Зе тонну лука мы можем 
выручить 400 рублей, не боль­
ше, —  объясняет Джемал Ако­
бидзе, —  а она нам обходит­
ся со всеми накладными расхо­
дами, связанными с закупкой, 
транспортировкой и хранени­
ем, в два раза больше.

Комбинат сейчас на дотации.
А  что будет завтра, в услови­
ях свободного рынке? Как кол­
лективу самого мощного хра­
нилища в республике вырвать­
ся из-под тяжелого пресса
убытков? Лилойцы считают,
что им обязательно надо раз­
решить воспользоваться дого­
ворными ценами. Полагают, 
что смогут сдавать честь своих 
хранилищ в аренду.

Кстати, исходя из проектной 
мощности, комбинат может
принять не зимнее хранение
72.000 тонн продукции. Сейчас 
же его емкости не заполнены 

‘ и не одну четвертую честь. 
Лишь на 60 процентов загруже­
на ныне и Навтлугская опта» 
вея база Тбилагропрома. В 
преддверии зимы —  факты ма­
лоутешительные.

Константин 
ЦАГАРЕИШВИЛИ, 

Мурад- АЛАШВИЛИ.

СУХУМИ
Многие колхозы и совхо­

зы Абхазии, да и вся авто­
номная республика из года 
в год срывают планы за­
готовки оаощай и фруктов.

— На 15 ноября нынешнего 
года в Абхазии заготовлено 
5.380 тонн овощей вместо 
17.140 тонн, —  говорит на­
чальник отдела растениевод­
ства Госагропрома Абхазской 
АССР Русудан Хараэйя. —- Все 
районы Абхазии сорвали вы­
полнение задания по заготов-*- 
ке оеощиых культур. Тревож-

• ное положение создалось г 
колхозах и совхозах Сухумско­
го, Гульрипшского' и Очамчир- 
ского районов. Причин много. 
Но основные из них— ослабле­
ние трудовой дисциплины, не­
довыполнение планов посадки 
культур и несвоевременная 
уборка овощей.

Холода уже наступили, а
положение с закладкой ово­
щей, картофеля по-прежнему 
остается н е р ешенным. По 
денным Госагропрома Абхазии, 
на 15 Ноября из заложенных 
на зиму 2.800 тонн овощей 
осталось всего лишь 500 тонн. 
Лука репчатого было заложе­
но 1.400 тонн, осталось —■ 
400 тонн. Капусты из 1.250 тонн 
а наличии 20 тонн.

—  До сих пор не заложено 
по 150 тонн моркови и свек­
лы. Нарушает договорные 
обязательства по поставке 
картофеля ряд районов Гру­
зии, недодавших 2.930 тонн 
картофеля, —  говорит первый 
заместитель председателя Гос­
агропрома Абхазии, министр^ 
Абхаз с к о й АССР Констан­
тин Ануа. —  Цалкский район,
к примеру, не прислал 2.600 
тонн гродукцин, Дманисский— 
200, Ахалкалакс к и й —  130 
тонн. До сих пор, несмотря на 
договорные обязательства, не 
получено 3.000 тонн картофе­
ля от Орловского облпотреб­
союза и 800 тонн репчатого 
лука из Киргизии. Около 50 
тонн чеснока недопоставили 
пока Цхинвальский, Хашурский 
и Карельский районы.

.  Дело обстоит гораздо хуже 
с закладкой на зимнее хра­
нение фруктов; Заложено 
лишь 200 тонн из запланиро­
ванных 1.300 тонн. Не полу­
чено из Гори 400 тонн пло­
дов и из Цхинвали —  300. Не 
поставили эту продукцию и 
сами хозяйства Абхазии в 
объеме 300 тонн.

—■ Острый недостаток ово­
щей и фруктов, —  говорит 
первый заместитель министра 
торговли Абхазской АССР  Но­
дар' Джалагония,— явно влияет 
н* работу общественного пи­
тания, детских и школьных уч­
реждений. Разве можно счи­
тать нормальным, когда за 
9 месяцев получено всего 
192 тонны картофеля,рри ф он­
де 2.196 тонн от Агрогрома 
республики и 102 тонны ово­
щей иа запланированных Э.100 
тонн? Поэтому мы вынуждены 
овощи и Картофель закупать 
по рыночным ценам, что удо- 

. рожает стоимость блюд- Что­
бы работать в нормальных 
условиях, на зиму необходимо 
обеспечить завоз на менае
1.000 тонн картофеля, 1.000 
тони капусты, 300 тонн пука, 
200 тонн свеклы и 100 тонн 
моркови.

Да, создалось тревожное 
положение с закладкой на 
зиму картофеля и фруктов. 
Надо спросить с руководства 
Агропрома Абхазской АССР, 
которое обязано обеспечить 
овощами, картофелем и фрук­
тами тружеников в зимний пе­
риод, что же следует ожидать 
• ближайшее время.

Давид ШЕЛИЯ.
(Спец. корр. «Зари Вос­
тока»!. *



•22 НОЯБРЯ 1990 г. —  З А Р Я  В О С Т О К А 3 СТР.

П А Р И Ж С К А Я  Х А Р Т И Я  Д Л Я  НОВОЙ Е В Р О П Ы
О К О Н Ч А Н И Е .

было, а также преследования 
по религиозным и идеологи­
ческим мотивам.

• В соответствии с нашими 
обязательствами по СБСЕ 
мы подчеркиваем, что сво­
бодное передвижение наших 
граждан и контакты между 
ними, а также свободный по­
ток информации и идей име­
ют важнейшее значение для 
сохранения и развития сво­
бодных обществ и процветаю­
щих культур; Мы приветст­
вуем развитие туризма и 
расширение поездок граждан 
наших стран друг к другу.

Механизм человеческого 
измерения доказал свою по­
лезность, и поэтому мы ис­
полнены решимости расши­
рять ■его путем включения 
новых процедур, предусма­
тривающих, в частности, ус­
луги экспертов или колле­
гии видных деятелей, обла­
дающих опытом в вопросах 
крав человека, которые мо­
гут быть поставлены в рам­
ках данного механизма. В 
контексте данного механизма 
мы будем обеспечивать уча­
стие отдельных лиц в защи­
те их прав. Поэтому мы заяв­
ляем о нашей твердой при­
верженности дальнейшему 
расширению наших обяза­
тельств в этой области, в ча­
стности на Московском сове­
щании-конференции по чело­
веческому измерению, без 
ущерба для обязательств 
по существующим междуна­
родным инструментам, участ­
никами которых могут быть 
наши государства.

Мы признаем важный 
вклад Совета Европы в дело 
содействия правам человека 
и принципам демократии и 
верховенства закона, а так­
же в развитие сотрудничест­
ва в области культуры. Мы 
приветствуем, шаги, предпри­
нятые некоторыми государ­
ствами—участниками СБСЕ 
в целях вступления в Совет 
Европы и присоединения ^  
‘его Европейской конвенции 
о правах человека. Мы так­
же приветствуем готовность 
Совета Европы передать свой 
опыт СБСЕ.

у БЕЗОПАСНОСТЬ

Меняющаяся политическая 
и военная обстановка в Ев­
ропе открывает новые воз­
можности для совместных 
усилий в области военной 
безопасности. Мы будем раз­
вивать те важные достиже­
ний;, которых удалось добить­
ся в Договоре об обычных 
вооруженных силах в Евро­
пе и на переговорах по ме­
рам укрепления доверия и 
безопасности. Мы обязуемся 
продолжать переговоры по 
МДБ с тем же мандатом и 
стремиться завершить их не 
позднее следующей встречи 
СБСЕ, которая состоится в 
Хельсинки в 1992 году. Мы 
также приветствуем решение 
соответствующих государ- 
ств-участников продолжать 
переговоры по ОБЕ с тем же 
мандатом и стремиться за­
вершить их . не позднее сле­
дующей встречи в Хельсин­
ки. После периода, необходи­
мого для подготовки на на­
циональном уровне, мы с за­
интересованностью ожидаем 
налаживания структурно бо­
лее организованного сотруд­

ничества между всеми госу­
дарствами - участниками в 
вопросах безопасности, а так­
же обсуждений и консульта­
ций между тридцатью, че­
тырьмя государствами - уча­
стниками с целью начать не 
позднее 1992 года, после за­
вершения Хельсинкской встре­
чи в рамках дальнейших ша­
гов, новые переговоры по 
разоружению и укреплению 
доверия и безопасности, от­
крытые для всех государств- 
участников.

Мы призываем к скорей­
шему • заключению конвен­
ции о поддающемся эффек­
тивной проверке полном и 
всеобщем запрещении хими­
ческого оружия, и мы наме­
рены стать ее первоначаль­
ными участниками.

Мы вновь- подтверждаем 
важность инициативы по 
«открытому небу» и призы­
ваем к скорейшему и успеш­
ному завершению этих пере­
говоров.

Хотя угроза конфликта в 
Европе уменьшилась, другие 
опасности угрожают стабиль­
ности наших обществ. ;Мы 
намерены сотрудничать в де­
ле защиты демократических 
институтов от действий, на­
рушающих независимость, су­
веренное равенство или тер­
риториальную целостность 
государств-участников. К ним 
относятся незаконные дей­
ствия, включающие давление 
извне, принуждение и под­
рывную деятельность.

Мы безоговорочно осужда­
ем как преступные все акту, 
методы и практику террориз­
ма и выражаем свою реши- 
мость сотрудничать в целях 
ега-искоренения как на дву­
сторонней основе, так и пу­
тем многостороннего сотруд­
ничества. Мы также будем 
совместн'о бороться с неза­
конным оборотом наркоти­
ков.

Сознавая, что существен­
ным дополнением к обязан­
ности государств воздержи­
ваться от угрозы силой или 
ее применения является мир­
ное урегулирование споров, 
причем оба эти фактора яв­
ляются существенными для 
поддержания ‘ и укрепления 
международного мира и без­
опасности, мы будем не толь­
ко искать эффективные пути 
предотвращения возможных 
конфликтов политическими 
средствами, но и определять, 
в соответствии с междуна­
родным правом, соответст­
вующие механизмы мирного 
урегулирования любых спо­
ров, которые могут возник­
нуть.

Соответственно мы обязу­
емся изыскивать новые фор­
мы сотрудничества в этой об­
ласти, в частности набор ме­
тодов мирного урегулирова­
ния споров, включая обяза­
тельное привлечение третьей 
стороны. Мы подчеркиваем, 
что в этом контексте необхо­
димо в полной мере исполь­
зовать возможности совеща­
ния по мирному урегулиро­
ванию споров, которое со­
стоится в Валлетте в нача­
ле 1991 года. Совет-Мини­
стров иностранных дел при­
мет во внимание доклад со­
вещания в Валлетте.

ЭКОНОМИЧЕСКОЕ
СОТРУДНИЧЕСТВО

Мы подчеркиваем, что 
экономическое сотрудничест­

во, основанное на рыночной 
экономике, является суще­
ственным элементом наших 
отношений и будет способ­
ствовать строительству про­
цветающей и единой Европы. 
Демократические институ­
ты и экономическая свобо­
да стимулируют экономиче­
ский и социальный прогресс, 
как это признается в доку­
менте Боннской конферен­
ции по экономическому со­
трудничеству, результ а т ы 
которой мы решительно под­
держиваем. 4

Мы подчеркиваем, что со­
трудничество в области эко­
номики,- науки и техники 
стало • теперь важной опо­
рой процесса СБСЕ. Госу­
дарства-участники должны 
периодически рассматривать 
прогресс в этих областях и 
давать ему новые импульсы.

Мы убеждены в необходи­
мости расширения в целом 
нашего экономическбго. со­
трудничества, поощр е н и я 
свободного предприниматель­
ства, расширения и диверси­
фикации торговли в соот­
ветствии с правилами ГАТТ. 
Мы будем содействовать со­
циальной справедливости и 
прогрессу, а также повышать 
благосостояние наших наро­
дов. В этом контексте мы 
признаем важность эффек­
тивной политики, направлен­
ной на решение проблемы 
безработицы.

Мы вновь подтверждаем 
необходимость и впредь под 
держивать демократические 
страны в их переходе к ры­
ночной экономике и в соз­
дании ими основы для эко­
номического и социального 
роста с опорой на свои си-, 
лы, как это уже обязалась 
делать группа 24 стран. Мы 
подчеркиваем также необхо­
димость их более глубокой 
интеграции в международ­
ную экономическую и финан­
совую систему, предполага­
ющую признание дисципли­
ны, и выгод.

Мы считаем, что при уде­
лении большего внимания 
экономическому сотрудниче­
ству в рамках процесса 
СБСЕ следует учитывать ин- 

✓. тересы развивающихся госу­
дарств-участников .

Мы напоминаем о взаимо­
связи между уважением и 
развитием прав человека и 
основных свобод и научным 
прогрессом. Сотрудничество 
в области науки и техники 
будет играть существенную 
роль в экономическом и со­
циальном развитии. Поэтому 
оно должно развиваться в 
направлении более широко­
го обмена соответствующей 
научно - технической инфор­
мацией и знаниями для пре­
одоления технологическ о го  
разрыва, существующего ме­
жду государствами-участни- 
ками. Мы также поощряем 
государства - участники к 
взаимодействию в целях раз­
вития человеческого потенци­
ала и духа свободного пред­
принимательства.

Мы преисполнены реши­
мости придать необходимый 
импульс сотрудничеству ме­
жду нашими государствами 
в области энергетики, тран­
спорта и туризма в интере­
сах экономического и соци­
ального развития. Мы, в ча­
стности, приветствуем прак­
тические шаги по созданию 
оптимальных условий для

экономически целесообраз­
ного й рационального освое­
ния энергетических ресурсов 
с должным учетом экологи­
ческих факторов.

Мы признаем важную 
роль Европейского сообщест­
ва в политическом и эконо­
мическом .развитии Европы. 
Международные экономиче­
ские организации, такие, как 
Европейская экономическая 
комиссия Организации Объе­
диненных • Наций (ЕЭК 
ООН), брёттонвудские уч­
реждения, Организация эко­
номического сотрудничества 
и развития (ОЭСР), Евро­
пейская ассоциация свобод­
ной торговли (ЕАСТ) и Ме 
ждународная торговая па­
лата (МТП), будут также 
выполнять важную задачу в 
содействии экономическому 
сотруДйичёсТву, которое по­
лучит дальнейшее развитие 
в результате создания Ев­
ропейского банка реконструк­
ции и развития (ЕБРР). Во 
имя достижения наших це­
лей мы подчеркиваем необ­
ходимость эффективной ко­
ординации деятельности этих 
организаций . и придаем осо­
бое значение потребности 
найти методы для . участия 
всех наших государств в этой 
деятельности.

ОКРУЖАЮЩАЯ СРЕДА

Мы признаем настоятель­
ную необходимость реше­
ния проблем окружающей 
среды и важность индиви­
дуальных и совместных уси­
лий в этой области. Мы обя­
зуемся активизировать нашу 
деятельность по защите и 
улучшению окружающей сре­
ды в целях восстановления 
и поддержания устойчивого 
экологического равновесия в 
атмосфере, воде и почве. 
Поэтому мы Исполнены ре­
шимости в полной мере ис­
пользовать СБСЕ как струк­
туру для разработки общих 
обязательств и целей в об­
ласти окружающей среды и 
таким образом продолжать 
работу, итоги которой отра­
жены в докладе Софийского 
совещания по защите окру­
жающей среды.

Мы подчеркиваем важную 
роль широкой осведомленно­
сти общества, которая дает 
возможность общественности 
и отдельным лицам высту­
пать с инициативами по 
улучшению окруж а ю щ е й 
среды. Для этого мы берем 
на себя обязательство со­
действовать общественному 
сознанию и просвещению в 
области окружающей среды, 
а также открытому освеще­
нию вопросов воздействия 
политики, проектов. и про­
грамм на окружающую сре- 
ДУ-

Мы придаем первостепен­
ное значение внедрению чи­
стых и Малоотходных тех­
нологий, сознавая необходи 
мость поддерживать страны, 
которые пока не располага­
ют своими собственными 
средствами для принятия со­
ответствующих мер.

Мы подчеркиваем, что для 
обеспечения эффективн о го  
осуществления политики в 
области окружающей среды 
она должна подкрепляться 
соответствующими законода­
тельными мерами и адми­
нистративными структурами.

Мы подчеркиваем необхо­
димость принятия новых 
мер, предусматривающих си­
стематическую оценку соблю­
дения уже существующих 
обязательств и, кроме того, 
разработки далеко идущих 
обязательств в отношении 
уведомления и обмена ин­
формацией о состоянии ок­
ружающей среды и потен­
циальных экологических опа­
сностях. Мы также приветст-

турные и социальные аспек­
ты, а также свое человечес­
кое измерение. Мы вновь 
подтверждаем, что защита их 
прав и содействие им, а так­
же выполнение соответству­
ющих международных обяза­
тельств являются нашим об­
щим делом.

СРЕДИЗЕМНОМОРЬЕ

Мы считаем, что коренные
вуем создание Европейского политические измен е н и я,
агентства по окружающей ........  ”  ...........
среде (ЕАОС).

Мы приветствуем опера­
тивную деятельность, про­
блемные исследования и об­
зоры политики в таких раз­
личных существующих меж­
дународных- организац и я х, 
занимающихся защитой ок­
ружающей среды, как Про­
грамма Организации Объе­
диненных Наций по окру­
жающей среде (ЮНЕП),
Европейская экономическая 
комиссия .Организации Объе­
диненных Наций (ЕЭК ООН) 
и Оргайизация экономическо­
го сотрудничества и разви­
тия (ОЭСР). Мы подчерки­
ваем необходимость укрепле­
ния сотрудничества и их 
эффективной координации.

КУЛЬТУРА

Мы признаем важнейший 
вклад нашей общей евро­
пейской культуры и разде­
ляемых нами ценностей в 
преодоление раскола на 
континенте. Поэтому мы 
подчеркиваем свою при­

верженность свободе твор­
чества, а также защите и 
развитию -нашего культурно­
го и духовного наследил во 
всем §го богатстве и разно­
образии.

Ввиду недавних изменений 
в Европе мы подчеркиваем 
возросшее значение Краков­
ского симпозиума и с заин­
тересованностью ожи д а е м  
рассмотрения на нем основ­
ных направлений активиза­
ции сотрудничества в обла­
сти культуры. Мы пригла­
шаем Совет Европы внести 
вклад в работу этого симпо­
зиума.

В целях содействия более 
глубокому взаимному озна­
комлению наших народов мы 
выступаем за создание куль­
турных центров в городах 
других государств - участ­
ников, а также за более ак 
тивное сотрудничество в ау­
диовизуальной области и бо­
лее широкий обмен в сфере 
музыки, театра, литературы 
и искусства.

Мы принимаем решение 
приложить особые усилия в 
наЩей национальной полити­
ке в целях содействия более 
глубокому взаимопониманию, 
в частности, среди молодежи, 
посредством культурных об­
менов, .сотрудничества во 
всех областях образования и, 
более конкретно, посредством 
преподавания и подготовки 
на языках других государств- 
участников. Мы намерены 
рассмотреть первые резуль­
тата этой деятельности на 
Хельсинкской встрече в рам­
ках дальнейших шагов в 
1992 году.

происшедшие в Европе, име­
ют положительное значение 
для Средиземноморского ре- 
гионй. Соответственно мы 
будем и впредь предприни­
мать усилий для укрепления 
безопасности и сотрудниче­
ства в Средиземноморье как 
важного фактора стабильно­
сти в ЕвроЙе. Мы приветст­
вуем доклад совещания в 
Пальма-де-Майорка по Сре­
диземноморью, результаты 
которого мы все поддержи­
ваем.

Мы озабочены сохраняю­
щейся напряженностью в 
этом регионе и вновь заяв­
ляем о своей решимости ак­
тивизировать усилия по на­
хождению справедл и в ы х, 
жизнеспособных и долговре­
менных решений по остаю­
щимся неурегулированными 
ключевым проблемам мирны­
ми средствами на основе 
уважения принципов Заклю­
чительного акта.

Мы желаем содействовать 
созданию благоприятных ус­
ловий для гармоничного раз­
вития и диверсификации от­
ношений с неучаствующими 
средиземноморскими госу­
дарствами. Нашей целью бу­
дет расширение сотруднике 
ства с этими государствами, 
направленного на содействие 
экономическому и социально­
му развитию и на укрепле­
ние таким образом стабиль­
ности в регионе. Для этого 
мы совместно с этими стра­
нами будем стремиться к 
значительному сокращению 
разрыва в благосостоянии 
между Европой и ее сре­
диземноморскими соседями.

НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫЕ
ОРГАНИЗАЦИИ

Мы напоминаем о важной 
роли, которую неправитель­
ственные организации, рели­
гиозные и иные группы .и от­
дельные лица играют в до­
стижении целей СБСЕ, и бу­
дем и впредь содействовать 
их деятельности, направ­
ленной на осуществление 
государствами - участника­
ми обязательств по СБСЕ. 
Для выполнения своей важ­
ной задачи эти организации, 
группы и отдельные лица 
должны быть надлежащим 
образом вовлечены в дея­
тельность и новые структуры 
С БСЕ...;

НОВЫЕ СТРУКТУРЫ 
И ИНСТИТУТЫ 

ПРОЦЕССА СБСЕ

РАБОЧИЕ-МИГРАНТЫ

. Мы признаем, что пробле­
мы рабочих-мигрантов и их 
семей, законно проживающих 
в принимающих странах, 
имеют экономические, куль-

Наши совместные усилия 
по обеспечению уважения 
прав человека, демократии 
и верховенства закона, по 
укреплению мира и содейст­
вию единству в Европе тре­
буют нового качества поли­
тического диалога и сотруд­
ничества и таким образом 
развития структур СБСЕ.

Первостеренноё значение 
Ь деле формирования наших 
будущих Отношений имеет

активизация наших консуль­
таций на всех уровнях. Для 
достижения этой цели мы 
принимаем решение о сле­
дующем:

'М ы, главы государств и 
правительств, соберемся в 
следующий раз в Хельсинки 
на встрече СБСЕ 1992 года 
в рамках дальнейших шагов 
Затем мы будем собираться 
на последующих встречах в 
рамках дальнейших шагов.

Наши Министры иностран­
ных дел будут собираться в 
качестве совета регулярно, 
не реже одного раза в год.
Эти встречи будут являть­
ся центральным форумом 
для политических консульта 
ций в раМках процесса СБСЕ. 
Совет будет рассматривать 
вопросы, имеющие отноше­
ние к Совещанию по безо­
пасности и сотрудничеству 
в Европе, и принимать со­
ответствующие решения.

Первая сессия совета со­
стоится в Берлине.

Комитет старших должно­
стных лиц будет подготавли­
вать заседания совета и вы­
полнять его решения. Коми­
тет будет проводить обзор 
текущих вопросов и может 
принимать соответствующие 
решения, в том числе в фор­
ме рекомендаций совету.

Может быть достигнута » 
договоренность о проведении 
дополнительных встреч пред-- 
ставителей государств-участ- 
ников для обуждения вопро­
сов неотложного характера.

Совет изучит вопрос о 
разработке положений, ка­
сающихся созыва заседаний 
комитета старших должно­
стных лиц в чрезвычайных 
ситуациях.

I осударства - участи и к и 
могут также договориться 
о проведении встреч других 
министров. д

В целях обеспечения ад­
министративного обслужива­
ния этих консультаций мы 
создаем секретариат в Пра­
ге.

Встречи государств - уча­
стников в рамках дальней­
ших шагов будут проводить­
ся, как правило, раз {в два 
года с тем, чтобы дать воз­
можность государствам - уча­
стникам подводить итоги 
происшедших событий, де­
лать обзор выполнения ими 
своих обязательств и рас­
сматривать дальнейшие ша­
ги в рамках процесса СБСЕ.

Мы принимаем решение 
создать в Вене Центр по 
предотвращению конфликтов 
для оказания совету содей­
ствия в деле уменьшения 
опасности возн и кн овен и я  
• конфликтов.

Мы принимаем решение 
создать в Варшаве Бюро по 
свободным выборам для со­
действия контактам и обме­
ну информацией о выборах 
в государствах-участниках.

Признавая важную роль, 
которую парламентарии мо­
гут играть в процессе СБСЕ, 
мы призываем к- более ши­
рокому участию. парламентов 
в СБСЕ, в частности путем 
создания парламентской ас­
самблеи СБСЕ, в которую 
войдут члены . парламентов 
всех государств - участников. 
С этой целью мы настоя­
тельно призываем к разви­
тию контактов на парламен­
тском уровне для обсужде­
ния сферы деятельности, ра­
бочих методов и правил про­
цедуры такой парламентской

структуры СБСЕ с исполь­
зованием имеющегося опыта 
и работы, уже проделанной 
в этой области.

Мы просим наших мини 
стров иностранных дел рас­
смотреть этот вопрос на их 
первом заседании в качест­
ве совета.

*  *  *

Процедурные и организа­
ционные условия примени­
тельно к определенным по- . 
ложениям, содержащимся в 
Парижской хартии для но­
вой Европы, изложены в до­
полнительном документе, ко­
торый принимается вместе с 
Парижской хартией.

Мы поручаем совету прёд- 
принятЬ такие . дальнейиШе 
шаги, которые могут потре 
боваться для обеспечения 
выполнения решений, содер 
жащихся в настоящем доку 
менте, а также в дополни­
тельном документе, и рас­
смотреть вопрос о дальней­
ших усилиях по укреплению 
безопасности и сотрудниче­
ства в Европе. Совет может 
вносить в дополнительный 
документ любые поправки, 
которые он срчтет целесо­
образным.

*  *  *

‘ Подлинник Париж с к о й 
хартии для новой Европы, 
составленный на английском, 
испанском, итальянском, не­
мецком, русском и фран­
цузском языках, 1 будет пе­
редан правительству Фран­
цузской Республики, кото­
рое будет хранить его в сво­
их архивах. Каждое из госу­
дарств-участников получит 
от правительства Француз­
ской Республики заверенную 
копию Парижской хартии.

Текст Парижской - хартии 
будет опубликован в каждом 
государстве - участнике, ко­
торое распространит его и 
обеспечит возможно более 
широкое ознакомление с ним.

К правительству Француз­
ской Республики обращается 
просьба направить генераль­
ному1 секретарю Организа,- 
ции Объединенных Наций 
текст Парижской хартии для 
новой Европы, который не 
подлежит регистрации на- 
основании статьи 102 Уста­
ва Организации Объединен­
ных Наций, с целью его рас­
пространения среди всех 
членов организации в каче 
стве официального докумен­
та Организации Объединен­
ных Наций.

К правительству Француз­
ской Республики обращается 
также просьба направить 
текст Парижской хартии 
всем другим международным 
организациям, упомянутым 
в тексте.

В удостоверение всего это­
го мы, нижеподписавшиеся 
высокие представители го­
сударств - участников, соз­
навая высокое политическое 
значение, которое мы прида­
ем результатам совещания 
на высшем уровне, и заявляя 
о своей решимости действо­
вать- в соответствии с при- 

. нятыми нами положениями, 
поставили свои подписи под 
настоящей хартией:

‘ Совершено в Париже 
21 ноября 1990 года.

Невеселые мысли
По следам союзной прессы

В октябр ь с к о м  номере 
(N2 41) семой популярной ны­
не еженедельной газеты «Ар­
гументы и факты» был опуб­
ликован краткий отчет о со­
вещании Президиума Совета 
Министров СССР, в котором 
наряду с другими приведена 
выдержка из выступления ми­
нистра обороны СССР Д. Т. 
Язова. Обращают на себя вни­
мание следующие его слова: 
«Через два года у нас не бу­
дет армии. Осудили, позорили 
ее за события а Тбилиси, но 

"ачера в Тбилиси одна партия 
стреляла а другую. И никто не 
поднимает шуме, как будто 
все это нормально. Надо спа­
сать страну».

Странно заучат такие рас­
суждения сегодня, когда во­
круг говорят о перестройке, 
демократизации, гуманизме, о 
строительстве правового госу­
дарства. Особенно странно 
слышать из уст не просто ми­
нистра, члена правительства, 
но и члена Президентского со­
вета недовольство тем, что 
прошлогодняя апрельская во­
енная акция в Тбилиси была 
осуждена. Из приведенных 
слое явствует, что, оказывает­
ся, не армия опозорила сама 
себя такими действиями, а ее 
шельмовали и позорили неза­
служенно. Впрочем,- ни осуж­
дение, ни позор не предотвра­
тили, к несчастью, бакинскую 
расправу.

Разве можно ставить на од­
ну доску, как это делается ■ 
выступлении, карательную опе- 

■ рацию армии и перестрелку 
между функционерами различ­
ных партий! Ведь между ни­
ми принципиальная разница: 
первое относится к государ­
ственным преступлениям, тог­
да как второе является уго­
ловным.

Кто же в действительности 
позорит армию? Те* кто назы­
вает вещи своими именами, или 
не в меру агрессивные воена­
чальники, ведущие борьбу 
против стариков, женщин и 
детей? Последним настолько 
они увлеклись, что без труда

на Красную площадь спешат 
иностранные самолеты. Любят 
и уважают армию за стойкость 
и храбрость, проявленную § 
борьбе с захватчиками, окку­
пантами, но не «храбрецов»,' 
борющихся с мирным населе­
нием, со своим собственным 
народом, который выступает 
за национальное возрождение.

Нет сомнения в том, что • 
армии не могут не сожалеть 
о случившемся и обязательно 
разберутся ■ том, откуда и от 
кого исходит угроза перест­
ройке и демократическому об­
новлению всей страны. В ней 
самой, бесспорно, много демо­
кратически настроенных, про­
грессивно мыслящих, честных 
и преданных перестройке лю­
дей, которые стоят и за  су- 
щестеенное преобразояание 
самой армии. Именно ее пе­
рестройка и будет способст­
вовать прежде всего восста­
новлению поколебленного до­
верия между народом и ар­
мией. Она приведет к ее со­
кращению и, следовательно, к 
уменьшению э н а « ительных- 
средств, отвлечение которых 
на содержание Вооруженных 
Сил, значительная часть кото­
рых расквартирована на тер­
ритории союзных республик, 
является одной из главных 
причин экономической разру­
хи огромной страны. Разве не 
парадоксально,А что в этой им­
перии русский народ, от име­
ни которого она создавалась, 
жил и живет ничем не лучше, 
чем входящие в нее другие 
народы. И не пора ли ему при­
слушаться к советам выдаю­
щегося писателя А. И. Солже­
ницына —  оставить в покое 
так называемых инородцев, а 
самому обустроить Россию по 
собственному усмотрению? И 
предоставить возможн о с т ь  
другим народам самим ре­
шать свою судьбу.

Амиран НАДАРАЯ, 
эав. кардиологическим от­
делением Тбилисской 5-й 
клиничоской б о л  ьницы, 
кандидат мадицииских на- 
уи.

Г А Р Р И  К А С П А Р О В :  П Р И В Н О С Я
В Ш А Х М А Т Ы  И С К У С С Т В О  И Д У Ш У

Это интервью Гарри Кас­
паров дал корреспонденту 
журнала «Тайм» Лоуренсу 
Монди парад началом мат- 
ча. Предлагаем его внима­
нию тох, кто слодит за пое­
динком Каспаров —  Кар­
пов.

—  Отражает ли ваш стиль 
а шахматах ваш характер)

—- Шахматы для маня —  спо­
соб самовыражения. Свой стиль 
я могу назвать агрессивным, 
но основанным на позицион­
ных требованиях и подчиняю­
щимся необходимости. Это в 
самом деле риск, но не очень 
большой. Не безрассудный.

—  В чем ваша отличие от 
предыдущих двух чемпионов—  
Анатолия Карпова и Бобби Фи­
шера)

—  Фишер был первым на­
стоящим профессионалом в 
шахматах. Он открыл эру про­
фессионализма. Если вы раз­
граничив а а т а шахматы на 
спорт, науку и искусство, то 
Фишер сделал что-то новое в 
спорта и в наука. Карпов так­
же внес вклад в эти два ас­
пекта шахмат. Я привнес ис­
кусство в достижения своих 
предшественников. Я привнес 
жизнь в мир профессиональ­
ных шахмат. Душу. Это новый 
уровень шахматной красоты.

—  Стали ли шахматы более 
сложными со времон Фишера)

—  Конечно, да. Гораздо боль­
ше напряжения. Шахматы за­
бирают сегодня значительно 
больше энергии у игрока, чем 
это было десять лет назад. Се­
годня вы просто вынуждены 
жить внутри игры. Если вы не 
отдаете достаточно энергии, 
вы проиграете, не сможете 
выдержать напряжения и пе­
реломить волю соперника. Это 
новый тил шахмат.

—  Велика ли роль эмоций 
в игра)

—■Очень валика. Шахматы—  
это борьба. Если вы уступи­

ли психологически —  вы ус­
тупаете и на доске. Психо­
логический аспект особенно 
значим во время магчей за 
звание чемпиона, поскольку 
вы находитесь один на один 
с противником в течение двух—  
двух с половиной месяцев. Ес­
ли вы остаетесь уверенным 
в своих силах и подтверждаете 
свою уверенность действия- 
ми, тогда противник слабе­
ет.

—  Что. вы можете сказать о 
физической подготовка ■ шах­
матах)

—  Хорошая физическая го­
товность дает вам силу и пси­
хологические преимущества. 
Вы можете больше времени 
проводить за шахматной доской 
во время подготовки к мат­
чу. Физическая подготовка 
улучшает психологическую ат­
мосферу вокруг вас. Плюс к 
тому, матч длится болев двух 
месяцев. Вы не можете себе 
позволить быть • истощенным 
борьбой.

—  Когда вы а прошлом го­
ду играли против компьютера 
«Дип Сот», аы были уверены, 
что выиграете, и выиграли. Из­
менилось ли вашо отношоиио 
и шахматным компьютерам с 
тех пор)

—  Я по-пражнаму уварен, 
что человек будет одерживать 
победу над машиной. Я не 
знаю, смогу .ли это сделать 
через пять лет,, это зависит 
от количества энергии, кото­
рая у меня будет. Но ведь и 
очень мощный компьютер про­
граммируют люди. А  это зна­
чит, что за компьютером сто­
ит человек, который должен 
искать для него серьезную 
стратегию игры. Я уверен а 
человеческом будущем шах­
мат. Мы можем быть спокой­
ны.

—  Почему вы варите а это)
—  У компьютера есть одно 

слабое место. Он должен ана­
лизировать и оценивать пози­

цию после каждого нового 
хода. Но каждую позицию 
можно оценивать по разным 
системам ценностей. И аы 
должны сравнивать эти систе­
мы, эти ценности. Например, 
что важнее — какая-то пози­
ционная точка или атака? Тут 
компьютер всегда будет оши­
баться, поскольку такой выбор 
не поддаётся объяснению. Тут 
играет роль интуиция. Возмож­
но, компьютер сможет выиг­
рать у  всех игроков, за исклю­
чением одного или двух. Чем­
пионы мира привносят новое 
видение шахмат, все осталь­
ные следуют за ними. Мы по­
нимаем, что в будущем что- 
то новое может появиться .■ 
шахматах, и компьютер на бу­
дет в,состоянии это использо­
вать.

—  Как вы готовитесь к пое­
динку за доской)

—  М ы  проводим восемьде­
сят процентов времени, ана­
лизируя дебюты. Перед этим 
матчам мы проводили за до- 
скоЙ^от пяти до шести часов. 
Самоа важное —  иметь но­
вую. дебютную стратегию. Ес­
ли у. вас есть в запасе новин­
ки, вы обладаете инициати­
вой. Инициатива —  самое глав­
ное в нашем матче. Дебютные 
заготовки —  самое важное 
средство для обеспечения ини­
циативы. Затем- вы должны 
обеспечить специальную стра­
тегию. Начинать не торопясь 
или атаковать немедленно? 
Должны ли вы использовать 
вашу лучшую заготовку в пер­
вой же игре или попридержать 
аа до лучшего момента? Да­
же если вы имеете решающую 
новинку а запасе, вы можете 
использовать ее сразу или по­
дождать. Иногда в матче на­
ступает кризис, и тогда самое 
время использовать ваше мощ ­
ное оружие. Кроме того, нуж­
но' иметь несколько резервных 
версий. Если выигрываете —

используете одну, если нет — 
другую.

—  Продолжаете ли вы сей­
час заниматься физической 
подготовкой!

—  Держусь в форме при 
помощи бега, плаваю полто­
ры мили в океане и играю 
• теннис, Два-три часа в день.

—  Вы изображали Карпова 
как партийного аппаратчика, а 
себя как представителя духа 
перемен. Вы по-прежнему так 
думвета!

—  Он по-прежнему пред­
ставляет советскую систему. 
Сегодня конфликт стал более 
явным. Он представляет Гор­
бачева м Коммунистическую 
партию. Я представляю анти­
коммунизм. Недавно наши 
матчи были названы а Рос­
сии началом «холодной граж­
данской войны».

—  Почему Карпов не смог 
победить аас а первом мат­
ча, хотя ему оставалось вы­
играть только одну партию!

— Не знаю. Это было чудо. 
У меня нет этому разумных 
объяснений. Я игрвл приемле­
мо хорошо, но это не причи­
на. Он проиграл,.но я не знаю 
почему. Может быть, ему не 
был предназначен выигрыш.

—  Вы имеете в виду судьбу, 
фатум! Вы верите в фатум)

— Да. Я называю это пред­
назначением. Чтобы испол­
нить его, вы должны работать 
изо всех сил. Если вам ив ро­
ду неписано, вы сможете вы­
полнить предназначение. Вы 
должны сражаться за это. Но 
если нет...

—  Почему аы выбрали шах­
маты, а но другой спорт)

—  Когда мие было семь или 
восемь пет, я был очень удач­
лив а шахматах. Я мог сде­
лать все, что хотел, а шахма­
тах. Инстинктивно я почувст­
вовал, что это для меня луч­
ший способ самовыражения.

—  Вы часто выезжаете из 
Совете иого Союзе для уча­

стия в турнирах. Приходила ли 
вам а голову мысль остаться 
за рубажом!

—  По-настоящому —  никогда. 
Многие официальные лица а 
стране предполагали, что од­
нажды я могу не вернуться. 
Они смотрели на меня —- по­
луеврея, полуармянина— и д у - „ 
мали про себя: он не захочет 
долго оставаться в Советском 
Союзе. Но я люблю свою стра­
ну. Я родился среди этих лю­
дей. Если бы я жил а СШ А 
или Англии, я бы был про­
сто чемпионом. Но а моей 
стране это больше значит, чем 
шахматная доска. Мое пред­
назначение полностью связано 
с моей етраной, с моими людь­
ми, с Россией.

—  Почему вы вышли из Ком­
партии)

—  Вы должны понять, что 
членство а Компартии было 
обязательным условием для 
достижения чемпионского ти­
тула. В 1984 году у меня бы- . 
ла только одна цель — побе­
дить Карпова. Но постепанио, 
медланно я начал понимать, 
что у маня нет другого выхо­
да, кроме как выйти из пар­
тии. Я сделал это а апреле это­
го года, после трагедии в Азер­
байджане. Я увидал, как цен­
тральное правительство ис­
пользует этнические пробле­
мы для усиления своей власти 
в регионе. В течение несколь­
ких диой они позволяли фана­
тикам убивать армян, р азр у -. 
шать их дома, и никто на ос­
тановил их. Я вынужден был 
бежать вместе со своими близ­
кими. Когда это кончилось, они 
послали войске в Баку ив для 
того, чтобы спвети армян, но 
просто для того, чтобы сломить 
национально - д  е м  ократиче- 
ские силы. Я знаю это очень 
хорошо как армянин, который 
жил а Баку.

—  Что вы делали потом)
—  Я понял, что не могу 

быть далеко от советской по­

литики. Я верю, что могу по­
мочь людям. Это в старой рос­
сийской традиции —  привле­
кать известных людей к поли­
тике. Люди нуждаются в при­
мере, которому они могут сле­
довать. Поэтому я решил, да­
же а год матча за заание чем­
пиона, который для меня ре­
шающий, 'сделать асе, чтобы 
помочь демократам. В апреле 
я присоединился к группе из­
вестных политиков, организо­
вавших Демократическую пар­
тию. Это блок нескольких раз­
ных движений, пытающихся 
организовать а России силь­
ную антикоммунистическую оп­
позицию центральному прави­
тельству.

—  Поддерживали ли вы 
раньше Горбачева)

—  Я верил, что ом может 
привести нас к переменам, Два 
года назад я понял разницу 
а наших взглядах. Ом хочет 
перестройки системы, я хочу 
перестройки общества.

—  Собираетесь ли вь> занять 
какой-либо политический пост 
а будушем)

—  Да, но но сейчас. Сейчас 
мое имя мне помогает, но у 
меня нот каких-либо оригм-

• иальных идей. Я обязательно 
буду баллотироваться в парла­
мент России, если там состо­
ятся многопартийиые выборы.

—  Кем долго вы еобирвотвеь 
профессионально играть в шах­
маты)

—  Я планирую выиграть этот 
матч и выиграть матч в 1993 
году. Тогда мне будет трид­
цать, и я подумаю о буду­
щем. Если моя победа в 1993 
году будет убедительной, я 
буду играть в 1996-м. Скорость 
перемен, шахматных и поли­
тических, невероятна. Я не 
знаю, что случится а ближай­
шие две года

Перееел
. Алексей СИНЕЛЬНИКОВ
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(12. XI. 90 г.)

Американский журналист 
Эд Хокинс в интервью га­
зете, оценивая прошедшие 
выборы в республике, вы­
разился так: «Я  сам лично 
следил за первыми много­
партийными выборами в 
Грузии, и, поверьте, вызы­
вает завистливое удивление 
высокая организованность 
работы комиссий и их ру­
ководителей.

Лучшая и в чем-то ори­
гинальная сторона этих вы­
боров состоит в том, что 
кандидаты о д  н овременно 
участвовали в выборах ин­
дивидуально, по мажори­
тарной системе и по пар­
тийным спискам, по пропор­
циональному принципу...

Во  время выборов в Гр у ­
зии находились 41 иностран­
ный наблюдатель и много 
аккредитованных журнали­
стов как из СШ А, так и ря­
да других стран мира. Это 
пока первые шаги, но не 
будем лишь только ими ог­
раничивать высокий уро•' 
вень проведения выборов.

Грузинская система вы­
боров очень похожа на аме­
риканскую. Разумеется, они 
не могут быть идентичны­
ми, однако общим и глав­
ным их знаком надо счи 
тать демократичность.

Первые грузинские мно- 
еопартийные выборы —  здо­
ровый новорожденный, и 
непременно должен расти, 
чтобы стать сильным и не­
зависимым.

Я  очень рад и горжусь 
тем, что был свидетелем 
первого серьезного и значи­
тельного шага в борьбе за 
свободу и независимость 
Г  рузии».

по ориентировочным под­
счетам, превышает 5 мил­
лиардов рублей, что в 3,5 
раза больше товарного за­
паса, имеющегося в сети 
торговых организаций рес­
публики. Вместе с тем часть 
этих средств несвободна и 
реально участвует в оборо­
те в секторе так называемой: 
стеневой экономики». Путей 
для изъятия этих денег мно­
жество. В  том числе целе-< 
вые облигации, приватиза­
ция... Говоря об этой проб­
леме, следует исходить из 
того, что в нашей эконо­
мике имеет место стагнация 
(упадок темпов экономиче­
ского роста) и гиперинфля­
ция (неуправляемый рост 
цен и обесценивание денег). 
Если не произойдет в ре­
зультате комплексных мер 
стабилизация экономики, то 
разговор о выкачке «осев­
ших денег» и других проб­
лемах теряет всякий смысл».

(Не 23, ноябрь 90 г.]

По сообщению корреспон­
дента «Голоса Америки» 
Мананы Джинджихашвили, 
грузинская община в Нью- 
Йорке организовала встре­
чу, посвященную 66-летию 
восстания 1924 года (в Гру ­
зии). Это мероприятие бы­
ло весьма многолюдным. 
Пришли люди разных воз­
растов и поколений. Среди 
присутствующих был и ж и ­
вой участник тех событий— 
Анатолий Вачнадзе.

Во встрече приняла уча­
стие и грузинская моло­
дежь, проживающая в Тур­
ции, а также гости из Гру ­
зии. Собравшиеся минутой 
молчания почтили память 
скончавшее о с  я неекдлько 
месяцев назад видного гру­
зинского 'деятеля Георгия 
Накашидэе.

в©ииэз
(Свободная молодежная 
газете, выходит в месяц 
дяя разе, 1— 15. XI. 90 г.|

Н а  читательский вопрос 
о том, каково количество 
«осевших» у  населения рес­
публики денег и какие пу­
ти существуют для их вы­
качивания, отвечает пред­
ставитель Госплана Грузии: 

«Денежная масеа, кото­
рая считается изъятой из 
хозяйственного обращения,

(13. XI. 90 г.)

В  связи с нападением на 
председат е л я  Грузинской 
национально - демократиче­
ской партии «Партия мира» 
(Польша) заявила:

«Использование против
деятелей политической оп­
позиции полицейско ■ терро­
ристических методов подт­
верждает, что так называе­
мая «перестройка» является 
прямым продолжением ком­
мунистического гнета, В  
прошлом такие методы ис­
пользовались тоталитарны­
ми режимами, среди них 
как коммунистическими, так 
и фашистскими. В  этом не 
отстает и режим Горбаче­
ва, который для осущест­
вления своих планов ис­
пользует так называемые
конструктивные силы и си­
лы умеренной оппозиции.

Требуем скорейшего ро­
зыска и наказания лиц, на­
павших на Чантурия.

Вместе с тем «Партия 
мира» заявляет, что она в 
своей структуре готова к 
проведению акций проте­
ста —  блокированию совет­
ского посольства и другим, 
если этого пожелают гру­
зинские друзья».

*  * *

«Голос Америки» в Гру­
зии». Пока между нами и 
Америкой стояли глушитель­
ные установки, пока мы 
были «враждующими» стра­
нами, никогда не ставился 
в сенате вопрос о ликвида­
ции вещающей на Совет­
ский Союз редакции «Голо­
са Америки». Однако... не­
давно пришлось отстаивать 
право на существование. 
Одним из инициаторов это­
го спасения был Герд Де­
мине —  шеф редакции «Го­
лоса Америки», который не­
давно побывал в Тбилиси.

В  его задачу входило ус­
тановление контактов и уг­
лубление связей «Голоса 
Америки» с грузинским ра­
дио. В  нынешнем году та­
кими попытками явились 
два телемоста между Аме­
рикой и Грузией, посвящен­
ные вопросам культуры, ис­
тории и бизнеса...

—  Наш  голос должны 
слышать и в Грузии, —  ска­
зал Герд Деминг. —  Цель 
«Голоса Америки» —  созда­
ние глобального радиовеща­
ния в Советском Союзе, и 
мы его создадим на шести 
языках. Д ля  живущ их за 
рубежом $руэин многое зна­
чит голос, доносящийся с

родины, потому-то значите­
лен интерес к грузинской 
редакции. Сейчас вместе с 
другими вопросами (эколо­
гия, социология, культура) 
мы намерены организовать 
передачи по обучению анг­
лийскому языку, Мы пре­
доставляем микрофон и при­
езжающим в Ш таты грузи­
нам.

Помню, четыре года то­
му назад, когда была снеж­
ная зима, я впервые побы­
вал в Тбилиси в качестве 
журналиста и встретился с 
одним из первых защитни­
ков прав человека Мерабом 

' Костава. На этот раз я имел 
50-минутную беседу со 
Звиадом Гамсахурдиа. Не 
подумайте, что мы критику­
ем или же поддерживаем 
какую-либо грузинскую по­
литическую организацию. 
Просто мы должны со все­
ми установить контакты, 
чтобы сложившуюся в Гру*» 
зии ситуацию отобразить в 
полном спектре...».

(10. XI. 90 г.)

Газета публикует «Обра­
щение к  населению Адж а­
рии Звиада Гамсахурдиа от 
5/X I  с. г.», в котором, в ча­
стности, говорится: 

«Грузинский народ высту­
пает с особой миссией перед 
человечеством. Но эта мис­
сия не может быть выпол­
нена в расчлененной импе­
рией закабаленной Грузии. 
Поэтому первые многопар­
тийные несоветские выборы 
дали нам шанс возродить 
единую свободную; демо­
кратическую Грузию...

...Руководство на местах 
может осуществлять только 
представитель местного на­
селения, защищать интере­
сы собственного села или 
уголка может только ж и­
тель Аджарии — по этому 
принципу мы собираемся 
работать. Защищая автоно­
мию Аджарии, бюрократи­
ческий аппарат защищает 
свои кресла и привилегии. 
Теперь же первым на защи­
ту интересов а д  ж  арцев 
встанет национальный пар­
ламент будущей Грузии!

В  Аджарии мало земли, 
нашей целью, если местной 
территории н е д  остаточно, 
будет 'предоставление каж ­
дому желающему земли в 
других уголках Грузии...

Все у  нас получится, ес­
ли будет единство, если гру­
зинский народ единодушно 
пойдет за избранным им же 
национале н ы м  парламен­
том...».

*  *  *

...Только «Круглый стол» 
сумеет защитить права каж ­
дого гражданина, хотя сре­
ди негрузинского населения 
бытует мнение, я к о б ы  
«Круглый стол» и лидер на­
ционально  - освободитель­
ного движения Звиад Гам ­
сахурдиа провозгласили ло­
зунг «Грузия для грузин!».

Я , как негрузин, как член 
комиссии по подготовке 
платформы блока «Круглый 
стол —  Свободная Грузия», 
со всей ответственностью 
заявляю, что подобного 
мнения в этом блоке ни у 
кого не было, неГ и не бу- . 
дет, пишет представитель 
Национально - либерально­
го союза Грузии ВикторД о- 
муховский.

■С Ю Ю С 5К *! '

(16. XI. 90 г.)

...С одной стороны, в про­
цессе взаимоотношения на­
ций, возможно, одна из них 
унизит права другой " тем, 
что за ее счет или путем 
ее ассимиляции удовлетво­
рит свои потребности. С 
другой стороны, духовный 
рост нации и ее развитие 
невозможны, если она не 
войдет в контакт с другими 
нациями. Поэтому, разуме­
ется, в процессе взаимоот­
ношений между нациями 
должны быть удовлетворе­
ны определенные требова­
ния... которые обеспечат их 
благосостояние и безопас­

ность. Во время общения с 
другими нациями они полу­
чают возможность сформи­
роваться, как полноценная 
нация, максимально выя­
вить свои духовные силы.

В  этом направлении воз­
никают препятствия во вре­
мя аннексии и ассимиляции 
Каждой нации должна быть 
предоставлена ,возможность 
самовыяснения ‘ и самоопре- . 
деления, говорится в ста­
тье Ш. Надирашвили «Н а­
ция, национальные отноше­
ния и права, нации».«ЙкГЙСОЙ

(20. XI. 90 г.)

Под рубрикой «Эти дни 
глазами других» газета, в 
частности, публикует сле­
дующие цитаты: «Эта пора­
зительная победа (грузин­
ского национального движе­
ния) означает, что ещё од­
на из республик Советского 
Союза начала высвобож­
даться из рук Горбачева... 
Г о с п о д и н  Гамсахурдиа 
очень популярен в Грузии 
и уже начал искать общий 
язык с теми, кто клеветал 
на него...». («Крисчене Сай- 
енс монитор»). «...Господин 
Звиад Гамсахурдиа заявил 
в недавно данном интервью, 
что, по его мнению, Грузия 
станет независимой к 1993 
году» («Вашингтон пост»). 
«...Соединенные Штаты при­
ветствуют эти свободные 
выборы в Грузии. Проведе­
ние носящих сопернический 
характер многопартийных 
выборов —  еще один труд­
ный шаг на пути процесса 
демократизации, происходя­
щего в Советском Союзе... 
Будущий статус республик 
Советского Союза —  это, 
разумеется, вопрос, который 
должны решить сами наро­
ды С С С Р . Соединенные 
Ш таты надеются, что выне­
сенные (новым В С ) реше­
ния будут итогом мирного 
диалога и демократического 
процесса. По недавно про­
изнесенным слорам госсек­
ретаря СШ А, существует 
опасность того, что круше­
ние старой сталинистской 
системы произойдет быст­
рее, чем разовьется .новая, 
построенная на универсаль­
ных демократических цен­
ностях и законном управ­
ляемом строе...». ( Радио­
станция «Голос Америки», 
8. XI. 90 г.).

(20. XI. 90 г.)

Отец Арчил: «Было бы 
хорошо, изъять из грузин­
ской действительности по- 

' пулярный, т. н. «Дворец 
ритуалов». Н ам  известно из 
достоверных источников, что 
официальным правительст­
вом в 1975 г. было вынесе­
но нелегальное постановле­
ние о строительстве специ­
ального дворца, который 
противостоял бы церкви, 
своим интерьером, имитаци­
ей и пародированием цер­
ковных таинств (крещение, 
гвиргвиноба,. венчание) и 
тем самым хотя бы отча­
сти поколебать обряды, 
проводимые в церквах. Их 
бог находится во дворе их 
же дворца— блудливый Д ио­
нисий. Он является копией 
скульптуры Дионисия, об­
наруженной во время рас­
копок в Дзалиси. То, ■ что 
это —  попытка возрожде­

ния , его культа в хри­
стианской Г  рузии. выражено 
и в форме этого дворца — 
пн имеет форму фалоса

(18. XI. 90 г.)

Время ставит на повест­
ку дня вопрос проведения 
военной реформы в Союзе 
ССР,. Необходимость про­
ведения радикальной воен­
ной реформы поддерживают 
сегодня общественные груп­
пы и широкие социальные 
слои. Опоздание обостряет 
кризис в обществе и армии, 
грозит ей роспуском. Поч­
ти все республики объявля­
ют бойкот призыву на во­
енную службу. По офици­
альным данным, в 1975 г. 
к  «службе большой интерес 
проявляли» 78 процентов 
солдат и сержантов, в 1986 
—  63, а в 1990 —  лишь 12 
процентов. В  условиях по­
литической нестабильности, 
опасности расформирования 
армии и снижения ее авто­
ритета необходимо поэтап­
но перейти на службу по 
контракту на добровольной 
основе. Мировая практика 
подтверждает: профессиона­
лизация вооруженных сил 
в условиях их значительно­
го сокращения оказывает 
благотворное• влияние на 
экономическую и политиче­
скую ситуации в стране.

■
(N9 21 (29). ноябрь 90 г.)

3 февраля 1984 года, у ____
входа в актовый зал Тби- =  
лисского п е д  агогического —  
института совершила акт са- 
мосожжения старший пре- 
подаватель кафедры мето- 2555 
дики обучения русского я В  
языка Кетеван Демурищви- Ш Ц  
ли. Она приурочили свой по- 
ступок к торжественной це- — — 
ремонии вручения перехо- =  
дящего Красного знамени а д а  
ректору института Нателе а я а  
Васадзе. Буквально за не­
сколько минут до начала 
церем о н и я  была . пере­
несена в другой зал. Когда 
объятая пламенем /С. Дему- 
ришвили переступила порог 
актового зала, пораженные 
сотрудники застыли в оце­
пенении. Через несколько 
минут им все ' же удалось 
сбить пламя. До прихода 
«Скорой помощи» ее отнес­
ли в один из кабинетов. 
Придя в себя, она успела 
сказать сотрудникам, чтобы 
те присмотрели за ее чер­
ной сумкой, оставленной на 
винтовой лестнице у  спорт­
зала, где она облила себя 
бензином: Один из сотруд'■ 
ников, нашедший сумку, от­
нес ее к  ректору института.
С  тех пор ее никто не ви­
дел. Н а  следующий день в 
том же актовом зале, где 
произошла трагедия, по 
просьбе Н. Васадзе акаде­
мик Авлипий Зурабамвили 
прочел профессорско - пре- 
подавательск о м у  составу 
института популярную лек­
цию о шизофрении...

Всесоюзный скандал, раз­
горевшийся вокруг трагиче­
ского инцидента, не поме­
шал Н. Васадзе занять пост 
министра народного образо­
вания Грузии, а затем —  
защитить докторскую дис­
сертацию по педагогике...»
(И з  статьи Г. Тасоева «Ис­
тория одной забытой тра­
гедии» ).

К 150-летию со . 
дня рождения 

Акакия Церетели

Ставшие
песней
строки

Акакий Церетели с 
большим вниманием со­
бирал лучшие образцы 
устного народного твор­
чества. Его бессмертные 
стихотрор е н и я  своим 
подлинно нар! о д н ы м  
языком, содержанием й 
социальной направлен­
ностью нашли путь к 
сердцам людей.

Общеизвестно, что 
на стихи Акакия созда­
вались песни как в го­
роде, так и на селе. 
Например, на стихотво­
рение Акакия «Таво че- 
мо» создана народная 
песня под этим же наз­
ванием, признанная од* 
ним из лучших образ­
цов любовной лирики 
городского творчества. 
В основу народной пес­
ни «Агмарт-агмарт» по­
ложено патриотическое 
стихотворение Акакия, 
навеянное безграничной 
любовью к родине.

Мелодия «Таво че- 
мо», любимой народной 
песни, пользуется ог­
ромной популярностью, 
а написанная в форме 
«мухамбази» «Агмарт- 
агмарт» стала образ­
цом городского фоль­
клора. Новую V жизнь 
«Таво чемо» обрела в 
бессмертной опере За­
хария Палиашвили «Да­
нси», которую он внес 
в оперу по настоятель­
ной просьбе Вано Са- 
раджишвили.

Песни «Цицииатела», 
«Сулико» и «Саламу- 
ри», автор текстов ко­
торых хорошо известен, 
представ л я ю т собой 
лучшие образцы город­
ского музыкал ь н о г о 
фольклора. Эти песни 
характеризуют ярко вы­
раженный ри*м и за­
вершенные музыкаль­
ные фразы, которые 
тесно связаны с компо­
зицией поэтичес к о г о  
текста. Это придает це-* 
лостность музыкальной 
форме и способствует 
запоминанию мелодии.

Исполнительницу бес­
смертной мелодии «Су­
лико» Варинку Церете­
ли великий Акакий наз­
вал соловьем. То же 
самое можно сказать о 
песнях «Цицииатела» и 
«Саламури», автор ко* 
торых снискал всеоб­
щую любовь и почита­
ние народа.

Великий почт обрел 
достойную музыкаль­
ную жизнь в оратории 
Отара Тактакишвили 
«Лира Акакия».

Информационно*
агентство 

■' «Сакартвело».

С П О Р Т
Ш А Х М А Т И С Т Ы  В Е Д У Т  С П О Р

Глааиым событием четварто- 
го тура Всемирной шахматной 
олимпиады а югославском го­
род* Нови-Сад стала победа 
женской сборной СССР над 
венгерской командой.

Напомним, что шахматистки 
Венгрии, и прежде всего трио 
прославленных сестер Полгер, 
завоевали на предыдущей 
Олимпиаде первое место, впер­
вые в истории заставив «уйти» 
с верхней ступени пьедестале 
почете крупнейших командных 
соревнований советскую сбор­
ную. Эе нашу команду высту­
пали две представительницы 
нашей республики —- Чибурде- 
иидзе и Геприндашеили, е так­
же Гелямове. Не переой доске 
произошла своеобразная сен­

сация: чемпионка мира проиг­
рала старшей Полгер —  Жу­
жа. Однако да* остальные со ­
ветские шахматистки победили 
соответственно младшую и 
среднюю Полгер —  Юдмт и 
Софию, и а итог* счот —  2 :1  
■ пользу сборной СССР.

Поел* того, как закончилось 
доигрыааииа всех прерванных 
ранее партий, выявилось, что 
и* женском турнира вперед 
вышла ебориав Болгарии, у ко­
торой оказалось 11 очков, В 
чотзортом туре она с макси­
мально возможным счетом 
обыграла команду Грации. В 
итоге наша сборная заняла вто­
рую строку таблицы. Венгер­
скую же команду догнали аме­
риканки, которые могут даже

и опередить, у них в матча с 
первой сборной Югославии 
осталась иеаавершенной еще 
одна встреча.

Грозный соперник —  первая 
команда Югославии —  ожидал 
а этом тура и наших мужчин, И 
здесь пришел успех —  2,5»1,5 
очка. Этот розультат сложился 
так: Гальфаид сыграл вничью 
с Любрезичем, Белявский с 
Нмколичам, Ю супов е Козулом, 
а вот Бараев выиграл у Дамля- 
нозича и там самым перело­
мил ход борьбы а пользу сбор­
ной СССР.

Итоги некоторых других мат­
чей четвертого тура. Женщи­
ны. Югославия —  СШ А —  0 :2  
(1), ГДР —  Монголия —  1:2,  
ФРГ г— Норвегия —  1,5 :1,5.

Мужчины. Чили —  С Ш А  —

1 :3, Англия —  Болгария —  
2:2,  Голландия —  Португа­
лия —  2 : 2 ,  Аргентина —  Вен­
грия —  1,5 : 2,5,  КНР —  Ита­
лия —  2:2,  Франция —  Фи­
липпины —  2:2,  Шотлеидия —  
Дания —  1,5 : 2,5, Индонезия —  
Куба —  2 ,5 : 1,5, ФРГ —  Ко­
лумбия —  3,5 : 0, 5, ГДР —  Мон­
голия —  3,5: 0,5.

В результат* доигрывания 
отложенных партий сборная 
ФРГ настигла американцев, так­
же набрав 13 очкез, посла че­
го наша мужская команда опу­
стилась на третье моего. За 
ней идут с 11,5 очка сборные 
Англии, Болгарии, Польши, 
Португалии, Чили и Югосла­
вии— 1, -  

•пареди еще 10 туро*.

НА КУБКЕ МИРА 
ПО БОКСУ

Кубински* боксеры домини­
ровали в соревнованиях за 
кубок мира, которые заверши­
лись ■ индийском город* Бом­
бей. Турнир проходил а четы­
рех весовых категориях. В ве­
се до 54 кг подтвердил свой 
титул первой перчатки мира 
Эирик* Каррион. Как и в про­
шлом году на Московском чем­
пионат* мира, он встретился • 
финале с Серафимом Тодоро- 
аым из Болгарии и вновь вы­
играл. Другой победитель 
Московского чемпионате Ро­
берт Баладо (свыше 91) добил­

ся преимуществ* над Саиленом 
Русииоаым —  тож* из Болга­
рии, а Хуан Ламус (до 71) —  
над канадцем Раймоном Доуйм.

Лишь в весе до 48 кг чем­
пион мира Эрик Гриффин из 
СШ А  переиграл в решающем 
поединка кубинца Орландо 
Асеисио. Вс* финальны* встре­
чи закончились победами од­
ного из соперников по очкам.

В розыгрыша почетных при­
зов должны были участвовать 
и советски* боксеры. Но мэ- 
за отсутствия вдлютЫ они и* 
приехали.

ЕРЖИМЫЙ•  • •

Юбилейный вечер Германа Ведекинда 
в Тбилиси

Одержимость... Именно это 
понятие определяет жизнен­
ный и творческий путь немец­
кого режиссера Германа Веде­
кинда, связавшего свою твор­
ческую судьбу вот уже три де­
сятилетия с Грузией. И не толь­
ко с ее культурой, но и ■ с ее 
народом —  щедрым и мудрым, 
добрым и-талантливым, обще­
ние с которым, как не раз от­
мечал сам Ведекинд, одарива­
ет счастьем, вдохновением и 
радостью.

Именно • это и стало для 
маэстро стимулом для рожде­
ния на грузинской земле по­
ставленных им спектаклей, 
творческих встреч, установив­
шихся твплых отношений с на­
шей страной, деятелями ее 
культуры. В лице же Германа 
Ведекинда грузинская культу­
ре приобрела верного друга, 
страстного пропагандисте и 
закономерность а том, что 
сво* восьмидесятилетие Веде­
кинд отмечает в Тбилиси, . в 
городе, в котором так аго лю­
бят и который так аму дорог.

...Поздравления ео своим 
аоеьмидееятилотиам выдаю­
щийся . немецкий режиссер 
Герман Ведекинд получал в 
Тбилиси, гд« 19 ноября в Тби­
лисском национальном опер­
ном театр* состоялся юбилей­
ный вечер. Это было красоч­
ное, на редкость теплое пред­
ставление.

Бессмертные мелодии оперы 
Виктора . Долидэе «Квто и Ко- 
тэ» возвестили о начале празд­
ника, который' вступительным 
словом открыл министр куль­
туры Грузии Валерий Асатиа­
ни. О Герман* Ведекинде, его 
творчестве рассказал собрав­
шимся Вахтанг Куправа. Он 
огласил текст поздравительной 
телеграммы, присланной одним 
из ̂ кандидатов в канцлеры Гер­
мании Оскаром Лафонтеном.

Стихи, посвященные юбиля­

ру, прочитал поэт Морис По- 
цхишвили. На немецком языке 
обратилась к Герману Ведекин­
ду руководитель грузинского 
литературного театра «Окрос 
Сацмиси» Марина Джикия и 
передала ему эмблему театра. 
Долгие годы жизни и здоровья 
режиссеру пожелал диредтор 
Государственного архива лите­
ратуры и искусства Грузии Вах­
танг Гургенидзе. О т. имени 
коллектива А  к а д емического 
театра имени Руставели к юби­
ляру с теплыми словами при­
ветствия обратились артисты 
театра Зинаида Кшвренчхила- 
дэе, Эдишар Магалашаили, 
Гоги Гегечкори, режиссер Ги­
зо ЖорДенид.

Звучит дузт из оперы Ма­
сканьи «Сельснея часть» в ис­
полнении Цисаны Татишвили и 
Нодара Аидгуледз*. Под апло­
дисменты собравшихся Цигана 
Татишвили передал* Ведекин­
ду его портрет, выполненный 
• масле художником Гоги То- 
тибадэе. Праздник разделили и 
Два пастора, приехавши* в Тби­
лиси из Германии и выступив­
ши* не вечер*. Юбилейный ка­
пер украсили выступления /ху­
дожественных коллективов Тби* 
лиси, детских ансамблей. Еще 
одна грань таланта Ведекинда 
засверкала в этот вечер: его 
стихи, посвященные Отару Так- 
такишвили, с вдохновением 
прочитали тбилисские школь­
ники.

Финал вечера. Государствен­
ный академический заслужен­
ный ансамбль песни и танца 
Грузии под руководством Дже­
мала Чкуасели исполняет «Мра- 
■алжамиер». Она звучит как 
музыкальное посвящение юби­
ляру и тем дружеским контак­
там, которым крепнуть и рас­
ширяться.

Информационно* 
агентство «СакартвалоБ.

СЕЗОН О ТКРЫ ВАЕТСЯ М УЗЫ КАЛ ЬНЫ М  Ф ОЛЬКЛОРОМ
Четвертый театральный се­

зон открыл экспериментальный 
камерный музыкальный театр 
при Доме работников ис­
кусств имени Шалвы Дадиа- 
ни. . Символично, что * новый 
сезон начался концертом гру­
зинской фольклорной музыки. 
В нем участвовали лауреат 
международного фольклорно­
го фестиваля Нино Крааеишаи- 
ли, артист Джемал Мелкадзе, 
концертмейстер Тамрико Гу- 
решидэе.

Экспериментальный камер­
ный -театр е нынешнем сезо­
не осуществит постановки ба­
летных сочинений Алексея

Мачавариани, Сулхана Цинца- 
дэе, Гии Канчели и Феликса 
Глонти, над воплощением ко­
торых работают заслуженные 
артисты республики Нугз1̂ \ 
Махатели' и Захарий Амо^ '!, 
швили. Театр покажет эр/9 
лю одноактный балет Гур .а 
Пааташвили в постановке 11а):* 
танга Чабукиани. Прозвучат 
также лучшие оперные образ* 
цы.

Информационное 
агентство «Сакартвело».

Редактор 
В. КЕШЕЛАВА.

5 ?  ы л я б п я  ~  Выступление! ансамбля
н о я о р я  «Ввсидикаи г. Клнмовска.

12.20 —  Коллаж. 12.30, 10.30—  ̂
Время. 11.30, 0.10 -  ТСК.
15.45 —  «История с Банно». 
2-я серия. 16.45 —  «Время 
штормов». 17.45 —  «Голубой 
Дунай-90». 19.00 — «...До шест­
надцати и старше». 19.45 —  • 
Актуальное интервью. 21.00 —  

ляриый фильм «Реликтовая Время. 21.40 —  По* сводкам
чайка» (первый показ). 15.50 —  МВД. 21.55 —  Старинны* и
И нф орм ациониы й выпуск, современны* романсы. 22.40—

Тбилиси
ПО ПЕРВОЙ ПРОГРАММЕ. 

13.00 —  I  полдень. 13.10 -  
Грузинский художествен н ы й 
телефильм «Игра с огнам». 2-я 
серия. 15.20 —  Научно-попу

16.00 —  Программа мульт­
фильмов, 16.30 —  Эстрадна* 
панорама (повторно). 17.30 —  
История грузинской литера­
туры. 17.55 —  Объявления. 
18.05— Для школьников, боль­
шая бол» и большая радость 
(повторно). 11.30— Агроформа 
«Анатн». 19.15 —  Возлюби Гру­
зию. Передача 4-я —  «Чхо- 
роцку». 19.45 —  Дзилислиру- 
лн. 20.00 -  Моамба. 20.40 -  
В канун перехода на рыноч­
ную экономику. 21.00 —  Вре­
мя. 21.40 —  Музыкальная пе­
редача. 22.10 —  Видео... Ви­
део... 0,10 —  Хронике.

Москва
ПО ПЕРВОЙ ПРОГРАММЕ. 

6.30 —  «120 минут». 0.35 -  
Мультфильм. 9.05, 19.55 —
«Жизнь Клима Самгине». Ху­
дожественный телефильм. 9-я 
серия. 10.10 —  «Меридианы 
дружбы». 11.10 —  Детский чес.

«Помоги себе сам». 23.25 —  
Три мачты Степана Эрьэи.

ПО ВТОРОЙ ПРОГРАММЕ. 
1.00 —  Гимнастика. 1.35, 9.45— . 
Природоведение. 4-й класс. 
1.55, 10.05 —  Исламский язык. 
10.35, 11.35 -  Биологи*. *-й 
класс. 11.00 —  Научио-лопу- 
лярмый фильм. 12.00 — «Траст, 
который лопнул». 3-я серия. 
13.05, 10.00 —  Ритмическая
гимиастика. 17.00 —  Премьера 
телевизионного документаль­
ного фильма. 17.30 —  Телесту­
дии городов РСФСР.. 10.30 —  
Время. 19.00 — Коллаж. 19.05—  
В -А. Моцарт —  Симфония 
МВ 15 соль мажор. 19.25 —  
Хоккей. Чемли о и а т СС С Р ' 
«Крылья Советов» —  «Сокол». 
I  перерыве (20.00) —  «Спо­
койней мочи, малыши!» 21.40—  
На сессии Верховного Сов*** 
СССР. 22.40 —  Дневник сесс»^ 
Верховного Совета РСФСР. 
23.40 —  «По следам Караба- 
ира». Художественный теле­
фильм.
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